UGOVOR O PRIPAJANJU

izmedu

MPC HOLDING D.O.0. BEOGRAD

GRUPPO MB D.0O.0. BEOGRAD

CITY REAL ESTATE - CRE D.0.0. BEOGRAD

Beograd, 2023. godine



Ovaj Ugovor o pripajanju (u daljem tekstu »Ugovor”) zaklju¢uje se u Beogradu dana 2023.
godine izmedu sledec¢ih drustava:

1. MPC HOLDING D.0.0. BEOGRAD, drustva sa ograni¢enom odgovornoséu, koje je
osnovano u skladu sa zakonima Republike Srbije i registrovano u Registru privrednih
subjekata koji se vodi kod Agencije za privredne registre Republike Srbije sa mati¢nim
brojem 07764855 i sedistem u Bulevaru Mihajla Pupina 85b, Beograd, Republika Srbija (u
daljem tekstu ,MPCH” ili , Drustvo sticalac™),

2 GRUPPO MB DOO BEOGRAD (NOVI BEOGRAD), drustvo sa ograni¢enom
odgovornosti, osnovanog u skladu sa zakonima Republike Srbije i registrovanog kod
Agencije za privredne registre Republike Srbije sa mati¢nim brojem 17451758, i sedidtem u
Bulevaru Mihajla Pupina 85b, Beograd, Republika Srbija (u daljem tekstu ~GMB™), i

3 CITY REAL ESTATE - CRE D.O.O. BEOGRAD, druitva sa ogranienom
odgovornoséu, koje je osnovano u skladu sa zakonima Republike Srbije i registrovano u
Registru privrednih subjekata koji se vodi kod Agencije za privredne registre Republike
Srbije sa mati¢nim brojem 17382888 i sedidtem u Bulevaru Mihajla Pupina 85b, Beograd,
Republika Srbija (u daljem tekstu »CRE™),

GMB i CRE ¢e se u daljem tekstu jos oznacavati kao ,.Druftva prenosioci” ili pojedina¢no
»Drustvo prenosilac”, dok ¢ée se Drustvo sticalac i Drustva prenosioci u daljem tekstu jos
zajednicki nazivati .Ugovorne strane” ili pojedinacno ,,Ugovorna strana”.

UGOVORNE STRANE SAGLASNO KON STATUJU SLEDECE:

(A)  Ugovorne strane su drustva koja su osnovana i posluju u skladu sa propisima Republike
Srbije i uredno su registrovana u Registru privrednih subjekata koji se vodi kod Agencije za
privredne registre Republike Srbije (u daljem tekstu ~APR”). Ugovorne strane nisu u
postupku likvidacije niti u bankrotstvu niti pod suspenzijom plaéanja.

(B)  Ugovorne strane su pokrenule i Zele da sprovedu statusnu promenu pripajanja (u daljem
tekstu ..Pripajanje”) u skladu sa ¢lanovima 483 —514 Zakona o privrednim drustvima
(“Sluzbeni Glasnik RS, br. 36/2011, 99/2011, 83/2014 - dr. zakon, 5/2015, 44/2018.
95/2018, 91/2019 i 109/2021) (u daljem tekstu »~Zakon™), drugim merodavnim propisima
Republike Srbije i ovim Ugovorom.

(C) U predmetnoj statusnoj promeni Pripajanja se indirektno i direktno podredena drugtva
pripajaju kontrolnom drustvu, odnosno ¢erka (CRE) i majka (GMB) firma se pripajaju baki
firmi (MPCH), odnosno vlasnicka struktura Ugovornih strana na dan ovog Ugovora je
sledeca:

a)  GMB jedini ¢lan i viasnik 100% udela u CRE,
b)  MPCH jedini ¢lan i vlasnik 100% udela u GMB;
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¢) CENTURION VENTURE CAPITAL B.V., privatno druitvo sa ogranidenom
odgovornoiéu, osnovano prema zakonima Holandije, sa seditem u Holandiji, Prof.
W.H. Keesomlaan 1, kamer 4.14, 118DJ Amstelveen, registrovano u Trgovinskom
registru Holandije pod brojem 24408394 (u daljem tekstu ,,CVC™), jedini &lan i
vlasnik 100% udela u MPCH,

kao Sto je prikazano u Semi vlasni¢ke strukture koja €ini PRILOG 1 ovog Ugovora.

(D)  Cilj predmetne statusne promene Pripajanja je interno restrukturiranje drudtava u okviru
grupe. Osnivaci Ugovornih strana su posebno razmotrili pravne i ekonomske razloge
Pripajanja, a to su pre svega bolja alokacija imovine i obaveza u povezanim entitetima,
Jednostavnije finansiranje projekata (smanjeni rizici), realizacija dugorotne strategije
poslovanja, i drugo, pre nego su doneli Odluke osnivata o Pripajanju.

(E)  Imajuéi u vidu da ne dolazi do promene kontrole upravljanja usled predmetne statusne
promene, te da se radi o internoj reorgnizaciji, za predmetnu statusnu promenu nije potrebno
prethodno odobrenje Komisije za zastitu konkurencije Republike Srbije.

(F)  Ugovorne strane su osnovane i posluju u pravnoj formi drustava sa ograni¢enom
odgovornoséu. Predmetna statusna promena ne ukljucuje promenu pravne forme Ugovornih
strana (odnosno promenu pravne forme Drutva sticaoca). Udeli u drustvima nisu zalozeni
ili na drugi na¢in optereceni u korist bilo kojih lica.

(G)  Ugovorne strane konstatuju da su preduzele sve radnje koje su potrebne u skladu sa
merodavnim zakonima i propisima u vezi sa Pripajanjem, §to ukljucuje, bez ogranicenja,
sledece:

(i) izradu nacrta ovog Ugovora;

(ii)  pripremanje finansijskih izvestaja Ugovornih strana na Dan obracuna Pripajanja kako
Je ovde definisan (u daljem tekstu ~Bilansi”), koji je priloZeni u PRILOGU 2 ovog
Ugovora.

(iii)  pribavljanje poreskog saveta na Pripajanje:

(iv)  dostavljanje osnovagima Ugovornih strana na uvid dokumenata koji se odnose na
Pripajanje, u skladu sa Zakonom:;

(v)  objavljivanje ovog Ugovora i obavestavanje poverilaca, u skladu sa Zakonom:

(vi)  priprema nacrta i donosenje odluka Pripajanju od strane osnivaca Ugovornih strana,
u skladu sa kojima je usvojem nacrt ovog Ugovora i odobreno izvrSenje Pripajanja (u
daljem tekstu ,,Odluke osnivada o Pripajanju™), a koje su prilozene u PRILOGU 3
ovog Ugovora;

(vii)  priprema nacrta izmena i dopuna osnivackog akta Drustva sticaoca, koji je prilozeni
u PRILOGU 4 ovog Ugovora.

(H)  Ugovorne strane su se saglasile i potvrdile da se finansijski izvestaji sa misljenjem revizora,
revizorski izvestaj i izvestaj direktora o Pripajanju iz ¢lana 490 Zakona. ne pripremaju,



()] Osniva¢ima Ugovornih strana su dostavljena na uvid i razmatranje sva dokumenta i
informacije potrebne za izvrenje Pripajanja, u skladu sa Zakonom, i to najmanje 30
(trideset) dana pre donosenja Odluke osnivaéa o Pripajanju, a pre svega dokumenta iz &lana
(G) Uvodnih odredbi ovog Ugovora, te da od dana dostavljanja navedenih dokumenata,
nikakve okolnosti nisu nastupile koje mogu bitno uticati na izmenu tvrdnji navedenih u
ovom Ugovoru,

(@) Nacrt Ugovora objavljen je na internet stranici Drustava prenosioca i Drustva sticaoca

odnosno grupe drustva kojoj pripadaju dana 2023. godine, i takode objavljen dana

2023. godine na internet stranici Registra privrednih subjekata koji se vodi pri APR-

u, pre donosenja Odluke osniva¢a o Pripajanju, u periodu odredenim Zakonom, u skladu sa

¢ime se smatra da su poverioci Ugovornih strana obavesteni o predmetnoj statusnoj
promeni, u skladu sa Zakonom.

(K)  Ugovorne strane su dodatno na dan objavljivanja nacrta ovog Ugovora na internet stranici
APR-a, obavestili pisanim putem svoje poznate poverioce Cija potraZivanja iznose najmanje
2.000.000,00 RSD u protivvrednosti bilo koje valute po srednjem kursu Narodne banke
Srbije na dan objave, o sprovodenju predmetne statusne promene, u svemu u skladu sa
Zakonom.

(L) Do dana zakljuéenja i stupanja na snagu ovog Ugovora, nije bilo zahteva tre¢ih lica,
poverilaca u smislu ¢lanova 509-514. Zakona, niti su sa tim u vezi, takvim tre¢im licima
u¢injena bilo kakva dodatna obezbedenja u cilju zastite njihovih prava i interesa.

(M) Ugovorne strane nadalje izjavljuju da su svesne svih Cinjenica relevantnih za zakljucenje
Ugovora i izvrienje Pripajanja i svih posledica Pripajanja u skladu sa ¢lanom 505 Zakona i
drugim merodavnim propisima, koje ukljuuju, izmedu ostalog, sledecée:

(i) sva sredstva i imovina Drustava prenosioca, ukljudujuéi nenamirena potrazivanja
prema tre¢im licima, preneée se na Drustvo sticaoca;

(i) sva dugovanja, obaveze i druge obligacije Drustava prenosioca prema treé¢im licima
prenece se na Drustvo sticaoca:

(iii)  uzajamna potrazivanja izmedu Drustava prenosioca i Drustva sticaoca gase se;

(iv)  dozvole, koncesije, druge povlastice ili oslobodenja data ili priznata Drustvima
prenosiocima, prenose se na Drustvo sticaoca, u skladu sa merodavnim propisima.

(N)  Stoga su osnivaci Ugovornih strana doneli Odluke osniva¢a o Pripajanju, u skladu sa kojima
su odobrili nacrt i sadrzinu Ugovora regulisanu ¢lanom 491 Zakona, zakljucenje Ugovora i
sprovodenje Pripajanja od strane Drustava koja ucestvuju u Pripajanju u skladu sa
Ugovorom, kako sledi:

(i) GMB je, kao osniva¢ i jedini vlasnik CRE, vrieci funkciju skupstine CRE-a, donelo

Jje odluku u skladu sa kojom je odobreno zakljucenje ovog Ugovora i izvrienje
Pripajanja CRE Drustvu sticacuc dana i
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0)

(i) ~ MPCH je, kao osniva¢ i jedini vlasnik GMB, vrieéi funkeiju skupitine GMB-a,
donelo je odluku u skladu sa kojom je odobreno zaklju¢enje ovog Ugovora i
izvrSenje Pripajanja GMB Drustvu sticaocu dana ;i

(i) CVC je, kao osnivag i jedini vlasnik MPCH, vrieéi funkciju skupstine MPCH-a,
donelo je odluku u skladu sa kojom je odobreno zakljuCenje ovog Ugovora i
izvrSenje Pripajanja CRE i GMBH Drustvu sticaocu dana

Ugovorne strane Zele da sprovedu statusnu promenu Pripajanja zakljucujuéi ovaj Ugovor.
Ne postoje bilo kakva dodatna ograniCenja ili zahtevi u relevantnim propisima ili opstim
aktima koji bi sprecavali Ugovorne strane da validno zakljuce ovaj Ugovor ili koji bi
zahtevali preduzimanje bilo kakvih dodatnih prethodnih radnji od strane Ugovornih strana sa
ovim u vezi.

NA OSNOVU GORE NAVEDENOG, UGOVORNE STRANE SU SE SPORAZUMELE
KAKO SLEDI:

1.

1.1.

1.3.

2:d:

PREDMET UGOVORA

Predmet ovog Ugovora je statusna promena Pripajanja Ugovornh strana, u skladu sa kojom
¢e Drustva prenosioci, preneti sva svoja prava i obaveze na Drustvo sticaoca, i prestati da
postoje, bez sprovodenja postupka likvidacije, a Drudtvo sticalac ¢e nastaviti da postoji i da
posluje kao pravni sledbenik Drustava prenosioca.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e se sledece registracije izvrsiti u Registru privrednih
subjekata koji se vodi kod APR, u skladu sa ovim Ugovorom i Odlukama o osnivaga o
Pripajanju:

(i) Pripajanje; i
(i)  prestanak Drutava prenosioca.

Ugovorne strane ¢e odmah nakon stupanja na snagu ovog Ugovora, izvriiti i sprovesti sve
potrebne radnje i dokumenta u cilju registracije Pripajanja i promena navedenih u tatkama
(i) i (ii) u ¢lanu 1.3 Ugovora kako u Registru privrednih subjekata koji se vodi kod APR,
tako i svih drugih relevantnih organa, podnoseci originalan primerak ovog Ugovora i svih
drugih dokumenata i akata koji su potrebni u skladu sa merodavnim propisima i zakonima.

Sprovodenjem ovog Ugovora i statusne promene Pripajanja, ostvaruju se ciljevi definisani
od strane Ugovornih strana, blize opisani uvodnim odredbama ovog Ugovora.

OSNOVNI KAPITAL DRUSTVA STICAOCA 1 VLASNICKA STRUKTURA

Pre Dana Pripajanja kako Je dole definisan, ukupni osnovni kapitali Ugovornih strana,
uredno upisani, uplaéeni/uneti i registrovani kod APR su sledeéi:
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23;

2.4.

3.1.

3.2

33.

3.4.

(i) osnovni kapital Drustva sticaoca iznosi ukupno 54.070,89 RSD, sastoji se samo od
novcanog kapitala koji je uredno upisan i uplacen dana 20. juna 2000. godine;

(i) osnovni kapital GMB-a iznosi ukupno 740.554.790.44 RSD od Cega 423.226.746,53
RSD noveanog kapitala koji je uredno upisan i uplacen dana 30. decembra 2020,
godine, i 317.328.043,.91 RSD nenovcanog kapitala koji je uredno upisan i unet dana
6. novembra 2020. godine; i

(iii)  osnovni kapital CRE-a iznosi ukupno 322.512.08 RSD, sastoji se samo od novéanog
kapitala koji je uredno upisan i uplacen.

Imajuci u vidu da se u predmetnom Pripajanju indirektno i direktno zavisno drustvo
pripajaju svom kontrolnom drudtvu, neée doéi do povecanja osnovnog Kapitala Drustva
sticaoca zbog zabrane stvaranja prividnog kapitala, niti ée se vriiti zamena udela.

Stoga osnovni kapital Drustva sticaoca ostaje nepromenjen kao posledica ove statusne
promene Pripajanja. Takode ostaje nepromenjena vlasni¢ka struktura Drustva sticaoca,
odnosno drustvo CVC ¢e nastaviti da vrii sva vlasnicka, upravljacka i druga prava u Drustvu
sticaocu kao jedini €lan i vlasnik 100% udela u Drugtvu sticacu.

Drustva prensioci nece biti &lanovi Drustva sticaoca, ovlai¢ena da vrie bilo kakva
imovinska, upravljacka ili druga prava koja Zakon i propisi dodeljuju ¢lanovima drustva sa
ogranitenom odgovornoséu. Sa druge strane, CVC-u nece biti u¢injeno nikakvo novéano
pla¢anje u skladu sa Zakonom i ovim Ugovorom.

DAN PRIPAJANJA I DAN OBRACUNA PRIPAJANJA

Pravne posledice Pripajanja Ugovornih strana nastupaju od dana registracije Pripajanja od
strane Registra privrednih subjekata koji se vodi kod APR-a (u daljem tekstu .Dan
Pripajanja™).

Ugovorne strane su saglasne da se »~danom obra¢una pripajanja“ — dan od kada se raduna da
su sve radnje koje je preduzela Druitva prenosioci preduzeta za radun Drutva sticaoca,
smatra 31. avgust 2023. godine (u daljem tekstu ,.Dan obraéuna Pripajanja®).

Drustvo sticalac ¢e odgovarati za sve obaveze koje su nastale u poslovanju Drustava
prenosioca do Dana Pripajanja i prestanka odnosno brisanja Drustava prenosioca iz Registra
privrednih subjekata koji se vodi kod APR, u skladu sa Zakonom, i to do iznosa razlike
vrednosti imovine Drustava prenosioca koja mu je preneta i obaveza Drustava prenosioca
koje je Drudtvo sticalac preuzelo, osim ako je sa odredenim poveriocem drugadije
ugovoreno.

Dan obracuna Pripajanja ¢e se smatrati danom od kada ¢e se finansijski podaci Drustava
prenosioca izraziti u godisnjim finansijskim izvestajima Drustva sticaoca. Shodno tome,
poslednja finansijska godina za Drugtva prenosioce ¢e se smatrati zavréenom na Dan
obra¢una Pripajanja.



4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1.

VREDNOST 1 OPIS PRENETE IMOVINE

U okviru statusne promene Pripajanja, DruStva prenosioci prenose u svojinu Drustvo
sticaoca imovinu (u daljem tekstu: ..,Preneta imovina“) kako sledi:

- Imovina CRE neto imovinske vrednosti -71.639.134,29RSD (kao razlika aktive
1.854.313,03 RSD i obaveza 73.493.447,32 RSD);

- Imovina GMB neto imovinske vrednosti -857.916.242,78 RSD (kao razlika aktive
15.765.402,65 RSD i obaveza 873.681.645,43 RSD).

Preneta imovina se sastoji pretezno od prava i obaveza, detaljno odredenih u Bilansima, a
koji uklju¢uju u najve¢em delu potrazivanja i dugovanja iz interkomapnijskih pozajmica
popisane u PRILOG-u 5 ovog Ugovora.

Preneta imovina ne sadrzi u sebi nepokretnosti. Imajuéi pak u vidu da su se i CRE i GMB
bavili razvojem i prometom nepokretnosti, ukoliko je bilo ko od ovih lica i dalje ostao
upisan i registrovan kod nadleznih organa kao nosilac nekih imovinskih prava, Drustvo
sticalac se ovde obavezuje da asistira i u¢ini pravnu pomoc¢ licima kojima su takva prava
prometovana, da se upiSu kao nosioci istih, a kao pravni sledbenik Drustava prenosioca po
osnovu ovog Ugovora,

Dodatno, GMB poseduje 20% udela u drustvu GENESIS CAPITAL DOO BEOGRAD-
STARI GRAD - U STECAJU, mati¢ni broj 17564579. Medutim, GMB nije prijavio svja
potrativanja u ovom steajnom postupku odnosno neée biti namiren ni na koji nacin iz
steCajne mase, te ne psotoji imoavina sa ovim u vezi koja se prenosi na Druitvo sicaoca,
osim obaveze da formalno pravno, da se kao pravni sledbenik GMB-a legitimise u postupku
i u¢ini administrativne radnje koje se zahtevaju do njegovog okonéanja.

Drustva prenosioci ovim prenose i ustupaju, a Drutvo sticalac ovim prihvata prenos i
preuzima, sa potpunim oslobodenjem Drustava prenosioca, i sva druga prava, obaveze,
zahteve, potrazivanja, koje proizilaze i/ili su u vezi sa ugovorima koje su zakljugili odnosno
poslovanjem Drustava prenosioca, ili drugih akata koji nisu eksplicitno navedeni i pobrojani
u ovom Ugovoru.

Sva sredstva koja se nalaze na relevantnim radunima Drustava prenosioca, a koja se odnose
na Prenetu imovinu, ¢e se preneti na novo otvorene raéune Druitva sticaoca, na ili odmah
nakon Dana Pripajanja.

Ne postoje poreski krediti i /ili gubici koje Drustva prenosioci imaju i prenose na Drustvo
sticaoca, u vezi sa Prenetom imovinom i povezanim obavezama po osnovu ovog Ugovora.

PRENOS PRENETE IMOVINE

Drustva prenosioci su u obavezi da prenesu Prenetu imovinu na Drutvo sticaoca u skladu sa
ovim Ugovorom. Drustvo prenosilac ne moZe ni na koji nacin usloviti ili spreciti sticanje

%
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prava i obaveza iz ovog Ugovora od strane Dutva sticaoca. Prenos imovine (prava i
obaveza) se nadalje vrsi po sili Zakona.

5.2 Uprava Drustva sticaoca ¢e upravljati Prenetom imovinom u skladu sa ovim Ugovorom na
poseban nacin tako $to ée voditi posebne evidencije obracuna sredstava, dugova i
potrazivanja, kao i dobiti dobijene korisé¢enjem takve imovine. Ovo posebno upravljanje ée
se voditi najvise 6 (3est) meseci nakon Dana Pripajanja.

53. U slu¢aju da u roku iz prethodnog ¢lana odredeni poverioci Drustva prenosioca potrazuju
svoja potrazivanja od Drugtva sticaoca, a u vezi sa Prenetom imovinom, uprava Drustva
sticaoca ¢e upravljati takvom imovinom na poseban nacin kako Je gore opisano, sve dok
poverioci koji su prijavili svoja potraZivanja ne budu namireni i/ili im ne bude nadoknadena
dokazana Steta i/ili se dokaze da su njihova potrazivanja neosnovana i/ili otkazu svoja

potrazivanja,

54. U pogledu svih ostalih stvari I prava ¢&iji je prenos uslovljen upisom u javne knjige ili
registre, Dru$tva prenosioci daju neopozivu saglasnost da Drustvo sticalac moze nakon
registracije predmetne statusne promene kod APR-a, na osnovy ovog Ugovora, bez prisustva
Drustava prenosioca ili tre¢ih lica i/ili njihove saglasnosti da registruje, u svoju korist i na
svoje ime, sva takva prava Drudtava prenosioca pred svim nadleznim organima, i drugim

5.5. Ugovorne strane se nadalje obavezuju da, nakon registracije predmetne statusne promene
kod APR-a, potpisu sva potrebna dokumenta, anekse ugovora, ugovore, prijave, i preduzmu
sve Sto je potrebno ili korisno u cilju sprovodenja Pripajanja u skladu sa ovim Ugovorom i
prenosom prava i obaveza sa Drustava prenosioca na Drustvo sticaoca,

6. PRAVA DATA CLANOVIMA UPRAVE U PRIPAJANJU

6.1.  Danom Pripajanja i registracije prestanka i brisanja Drustava prenosioca kod APR-a,
prestaje funkcija zakosnskih zastupnika odnosno direktora Drustava prenosioca i to g-dje
Pinar Yalcinkaya, drzavljanka Republike Turske, broj pasosa U25952199, li¢ni broj za
strance 2703976665032. Clanovima uprave Drustava prenosioca ne pripadaju nikakva
posebna prava zbog prestanka njihovih funkcija u skladu sa Pripajanjem, to je potvrdeno i
Odlukom osnivaga o Pripajanju.
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6.2.

9.1.

9.2.

10.

10.1.

Uprava Drustva sticaoca nakon Dana Pripajanja ostaje nepromenjena i istu nastavljaja da
obavljaja zakonski zastupnik odnosno direktor, g. Milan Smigic, drzavljanin Republike
Srbije, jmbg 2801982723914. Clanovima uprave Drustva sticaoca ne pripadaju nikakva
posebna prava u vezi sa Pripajanjem, $to je potvrdeno i Odlukom osnivada o Pripajanju.
Clan Drustva sticaoca. CVC, ¢e nastaviti da vrsi sva viasnicka, upravljacka, i druga prava u
Drustvu sticaocu, kao jedini ¢lan i osnivad. u skladu sa Zakonom, odlukom o osnivanju
drustva, odnosno njenim naknadnim izmenama i dopunama.

POSEBNA PRAVA DATA VLASNICIMA ILI DRZAOCIMA HARTIJA OD
VREDNOSTI

Ugovorne strane potvrduju da ne postoje vlasnici akcija ili udela, niti drzaoci ili vlasnici
drugih hartija od vrednosti koje su izdali Drustva prenosioci, koji imaju posebna prava, niti
postoje bilo koja druga lica koja imaju posebna prava prema DruStvima prenosiocima
odnosno Drustvu sticaocu nakon Pripajanja, te u skladu sa tim, ne postoje posebna prava
koja bi Ugovorne strane morale da obezbede takvim vlasnicima, drzaocima i drugim licima,
niti bilo kakve predloZene mere ili naknade sa tim u vezi.

ZAPOSLENI

Drustva prenosioci nemaju zaposlene Ciji bi pravni status bio regulisan u skladu sa
sstatusnom promenom Pripajanja.

OSTALA PRAVA 1 OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Ugovorne strane su svesne svih Cinjenica i posledica u vezi sa Pripajanjem, te ovim
potvrduju iste i odri¢u se prava na zalbu i otkazivanje Ugovora u sluc¢aju da im nisu bili
dostavljeni neki dokumenti koji bi mogli biti od znacaja za sprovodenje statusne promene
Pripajanja, ili da im neki dokumenti nisu dostavljeni u okviru rokova koji su propisani
relevantnim propisima.

Ugovorne strane su svesne | saglasne da ¢e Drustvo sticalac biti solidarno odgovorno za
obaveze koje su nastale u poslovanju Drustava prenosioca do Dana Pripajanja do visine neto
imovine koja se prenosi na Druitvo sticaoca u skladu sa ovim Ugovorom. Drustva
prenosioci se stoga obavezuju da u maksimalnoj meri u kojoj Je moguée od strane svih
svojih poverilaca do Dana Pripajanja dobiju odricanja od solidarne odgovornosti Drustva
sticaoca za svoje obaveze prema njima, u skladu sa Zakonom i statusnom promenom
Pripajanja i takva odricanja bezuslovno konstatuje u aneksima ugovora zaklju¢enim sa
pomenutim poveriocima.

MERODAVNO PRAVO I NADLEZNOST

Na Ugovor i sve §to nije regulisano ovim Ugovorom primenjuje se pravo Republike Srbije.
U slu¢aju da je neka od odredbi Ugovora nevazeca ili nistava, to neée uticati na validnost

Ugovora u celini odnosno validnost preostalih njegovih odredbi.
Ugovor o pripajanju 9



10.2. U sluaju eventualnih sporova koji nastanu u vezi sa ovim Ugovorom, Ugovorne strane su
saglasne da Ce iste re3avati sporazumno. U slu¢aju da se spor ne resi na ovaj nacin, nadlezan
za reSavanje Ce biti sud prema sedistu Drustva sticaoca.

1.  STUPANJE NA SNAGU I VAZENJE UGOVORA

[1.1. Ovaj Ugovor stupa na snagu nakon potpisivanja od strane ovlaS¢enog/ih zastupnika
Ugovornih strana i overe njegovog/ih potpisa od strane javnog beleZnika Republike Srbije.

I1.2. Ugovor je zakljuéen na neodredeno vreme.

I1.3. Izmene i dopune ovog Ugovora vrii¢e se aneksima na Ugovor koji ¢e ¢initi njegov sastavni
deo i vazie samo ako su sastavljeni u pisanoj formi i propisno potpisani od strane

ovlascenog/ih zastupnika Ugovornih strana, Ciji je/su potpis/i overeni od strane Jjavnog
beleznika Republike Srbije.

1.4, Ukoliko sud ili drugi nadlezni organ odredene jurisdikcije utvrdi da je bilo koji uslov ili
odredba ovog Ugovora nevazeéa, nistava ili neizvrdiva, svi drugi uslovi i odredbe ovog
Ugovora ¢e ostati na snazi, sve dok se ne pokaze da je ekonomska ili pravna sadrzina
transakcija iz ovog Ugovora na bilo koji na¢in bitno $tetna za bilo koju Ugovornu stranu.
Nakon $to se utvrdi da je bilo koji uslov ili odredba Ugovora nevazeéa, nistava ilj
neizvriiva, Ugovorne strane ¢e pregovarati u dobroj veri kako bi izmenile sadrZinu Ugovora
na nacin da se u njemu primeni prvobitna namera Ugovornih strana u najvecoj meri i na
nacin prihvatljiv za obe Ugovorne strane.

[1.5.  Svi Prilozi koji su dati uz ovaj Ugovor ¢ine njegov sastavni deo.
12.  OSTALE ODREDBE

12.1. Sve troskove koji se odnose na sprovodenje Pripajanja snosiée Druitvo sticalac. Ne postoje
posebna prava, privilegije ili povlastice date bilo kom licu koje je ucestvovalo, ucestvuje ili
¢e ulestvovati u sprovodenju Pripajanja u skladu sa ovim Ugovorom.

12.2. Ugvorne strane saglasno izjavljuju da ovaj Ugovor predstavlja izraz njihove slobodne i
saglasno izraZene volje, pa ga potpisuju bez primedbi u 5 (pet) istovetnih primerka, od kojih
Jedan primerak ostaje Javnom belezniku koji vrsi overu potpisa, jedan kod APR prilikom
registracije Pripajanja, a po Jjedan primerak Ugovornim stranama.

KAO IZRAZ SLOBODNE VOLJE I SAGLASAVANJA SA SVIM GORE NAVEDENIM,
DRUSTVA KOJA UCESTVUJU U PRIPAJANJU POTPISUJU OVAJ UGOVOR KAKO
SLEDI:

Beograd, dana 2023. godine

Ugovor o pripajanju 10



Za CRE Za GMB

Ime: Pinar Yalcinkaya Ime: Pinar Yalcinkaya
Funkcija: Direktor Funkcija: Direktor

Za DruStvo sticaoca

Ime: Milan Smigic
Funkceija: Direktor

Ugovor o pripajanju 11



PRILOG 1
Sema vlasnicke strukture

| Centurion Venture Capital B.V. i

J
l 100%

MPC Holding d.o.0. Beograd

l 100%

Gruppo MB d.o.o. Beograd 5

l 100%

City Real Estate — CRE d.o0.0. Beograd

J
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PRILOG 2

Bilansi

%—_—
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Monywasa npaeHo nuue - NPEaY3eTHUK

HSFormular © 2002-2021 Handy soft

MaTtuynm Gpoj LWudbpa penatHocTh Nnue
17382888 6810 100350189
Hasus: CITY REAL ESTATE - CRE
Ceguwre : BEOGRAD (NOVI BEOGRAD), BULEVAR MIHAJLA PUPINA 85B
BUNAHC CTAHA
Ha OaH 31.08. 20 _ 23 roguHe
-y XurbagaMa guHapa -
WaHoc
Mpyna Hano-
MpeTxoaHa roauH
padyHa, Mo3nLUKMJIA AON | MexHa Tekyha - el i
padyH 6poj rouHa Kpajise crare | MoveTHo crame
7 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
00 A. YITMCAHU A HEYMINAREHW KANWUTAR 0001
B. CTA/THA UMOBMHA 0002
(0003+0009+0017+0018+0028)
01 I. HEMATEPUJANHA UMOBMHA 0003
02 Il. HEKPETHWUHE, NOCTPOJEHSA M OMNPEMA 0008
03 I1l. BMONOLUKA CPEOCTBA 0017
04 4 05 IV, AYTOPOYHU ©UHAHCUICKU NIACMAHM 0018
28 (aeo), | V. OYTOPOYHA AKTUBHA BPEMEHCKA —
ocum 288 PA3MPAHUYEHSA
288 B. OLNOXEHA NOPECKA CPEACTBA 0029
I. OEPTHA UMOBWHA
(0031+0037+0038+0044+0048+0057+0058) 0030 1.854 43
Knaca 1,
OCHM rpyne | BANTNXE 0031
pavyHa 14
@ I CTAITHA MIMOBIWHA KOJA CE [IPYKI 3A NPOOAJY
W MPECTAHAK MOCOBAHA 0037
20 11l MOTPAXMBAHSA MO OCHOBY NPOJAJE 0038
2; -2272 IV OCTANA KPATKOPOYHA NOTPAMMBAHSA 0044 } 712
23 V KPATKOPOYHUW GUHAHCUICKM MNACMAHN 0048 910 10
24 VI. FTOTOBUHA W FOTOBUHCKM EKBMBANEHTA 0057 232 33
28 (peo), | VII. KPATKOPQYHA W AKTUBHA BPEMEHCKA L
DM 288 PA3IPAHWMUEHSA 0058
B. YKYTHA AKTUBA = NOCNOBHA UMOBUWHA
(0001+0002+0029+0030) 0059 1.854 43
88 B. BAHBUMTAHCHA AKTUBA 0060




HSFormular © 2002-2021 Handy soft

Wanoc
rpyna Hano- nPeTXD}J,HE roguHa
pauyHa, No3uuymnJA AOM | Mexa |  Tekyha ,
pauyH Bpoj roauHa Kpajtbe cTame | MoveTHo crakse
1 2 3 4 5 6 7
MACUBA
A. KAMUTAN 0401
(0402+0403+0404+0405+0406-0407+0408+0411-0412)>=0
30, ocum 306 | |, OCHOBHW KAMWTAN 0402 339 339
3 I1. YIACAHI A HEYMNATREHW KAMUTAN 0403
308 lIl. EMVCUOHA NMPEMUJA 0404
32 IV. PESEPBE 0405
330m
notpaxun | V. MOBUTUBHE PEBANIOPU3ALIMOHE PE3EPEE W
cango padyHa HEPEANWU3OBAHW NOBULIA MO OCHOBY 0406
331,332,333, | BUHAHCUICKIX CPENCTABA WU OPYIUX
334,335,336 | pEgynTATA
w 337 .
AYTOSHN | v, HEPEANM3OBAHW MYBULW MO OCHOBY
331 332,303 | OMHAHCUICKUX CPEACTABA W IPYIVIX Suis
334, 335, 336 KOMMOHEHTW OCTANOI CBEOBYXBATHOT
" 337 PE3Y/ITATA
34 VIl. HEPACMOPE BEHW JOBWTAK 0408 1.858 10.434
Vill. YYEWRE BE3 MPABA KOHTPONE 0411
35 IX. FYBUTAK 0412 73.838 84.524
5. AYTOPOYHA PE3EPBUCALA M [IYTOPOYHE
OBABE3E (0416+0420+0428) 0415
40 I. [IYTOPOYHA PE3EPBUCAHA 0416
41 IIl. IYTOPOMHE OBABESE 0420
49 (geo),
Il AYTOPOYHA MACUBHA BPEMEHCKA
ocum 498 0428
1 455 (260) PA3rPAHUYEHSA
498 B. O[UNOXEHE NOPECKE OBABE3E 0429
r. AYTOPOYHU OANOXEHN NPUXOQU U MPUMILEHE
4
95 (neo) JIOHALIMJE 0430
L. KPATKOPOYHA PE3EPBUCAH:A U KPATKOPOUHE
OBABE3E 0431 73.495 73.794
(0432+0433+0441+0442+0449+0453+0454)
467 . KPATKOPOYHA PE3EBUCAHA 0432
42;35"‘“ Il. KPATKOPOYHE ®UHAHCWUJCKE OBABE3E 0433 62.902 63.234
430 Il MPUMILEHIA ABAHCH, AENO3MUTIA U KAYLINJE 0441
430omm 430 | V. OBABESE M3 MOCIOBAHA 0442 10.380 10.416
44 45 486,
e 1%? V. OCTAJIE KPATKOPOYHE OBABES3E 0449 213 144
47 n
VI. OBABESE MO OCHOBY CPE[CTABA HAMEHEHMX
427 NMPOMAIN 1 CPELIGTABA NOCNOBAHA KOJE JE 0453
OBYCTAB/LEHO
49 (ae0) | VII. KPATKOPOYHA MACUBHA BPEMEHCKA 5
ocum 498 PA3IPAHUYEHA hod
B. TYBUTAK U3HALD BUCUHE KAMUTANA
(0415+0429+0430+0431:0059) >= 0 = 0455 71.641 73.751
(0407+0412-0402-0403-0404-0405-0406-0408-0411)>=0
E. YKYTHA NACUBA
(0401+0415+0429+0430+0431-0455) 0458 s 4
89 K. BAHEUNACHA NMACUBA 0457
¥ BEOGRADU g 3aKOHCKN 3aCTYNHUK
AaMa 31.08.2023.  r5oume

OBpaaau nponucaH MpasuaHUKOM © CanpMuHW u hopmu o5pasaua huHaHcn JCKMX M3BELUTAa M CALPWUHW U dhopmi oBpacua CTaTMCTUHKOT M3BELLTaja 3a npyBpenHa
ApywTsa, sagpyre v npeayaethuke (LCnyxbenu rmacHuk PC* 6p. BS/2020).




Monytaea NPaeHo NMUE - Npeay3eTHUK

HSFormular @ 2002-2021 Handy soft

Matnunu 6poj LWwndhpa aenatHocTv nne
17451758 7022 102493362
Haaus: GRUPPO MB DOOQ BEOGRAD
Cennwte : BEOGRAD (NOVI BEOGRAD), BULEVAR MIHAJLA PUPINA 85B
BUINMAHC CTAHKA
Ha AaH 31.08. 20 _23  rogwHe
-y XUrbafama auHapa -
Wanoc
Mpyna Hanio- A MNpeTxoaHa roauHa
padyHa, NnO3nUnJA AOMM | Mexa Tekyha :
payyH Bpoj roguHa Kpajtbe crawe | [loveTHo cTame
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
00 A. YIMTUCAHU A HEYNNAREHW KAMUTAN 0001
B. CTAITHA MMOBWHA :
(0003+0009+0017-+0018+0028) 0002 g23 et
01 |. HEMATEPWJANIHA UMOBWHA 0003
02 11, HEKPETHWHE, NOCTPOJEHA W OMNMPEMA 0009 1.966
03 11l. BUONOLWKA CPEACTBA 0017
04 v 05 v, AYroPOYHU OUHAHCWUJCKA MNACMAHW 0018 323 761.734
28 (geo), V. QYITOPOYHA AKTUBHA BPEMEHCKA 0028
ocum 288 PA3rPAHNYEHA
288 B. OONOXEHA NOPECKA CPEOCTBA 0029
. OBPTHA UMOBWHA
(0031+0037+0038+0044+0048+0057+0058) 0030 15.441 9.628
Knaca 1,
ocuM rpyne | BANMMXE 0031
pauyna 14
14 Il CTANHA MMOBUHA KOJA CE OPXW 3A MPOOAJY
W NPECTAHAK NOCNOBAHA 0037
20 1l MOTPAXKWBAHA MO OCHOBY MNPOJAJE 0038
= -2';2 IV OCTANA KPATKOPOUHA NMOTPAXMBAHA 0044 3.030 3.039
23 V KPATKOPOYHU PUHAHCHUJICKK MNACMAHK 0048 6.133 6.137
24 V1. TOTOBUHA A TOTOBUHCKW EKBUBANEHTW 0057 6.278 452
28 (peo), VIl. KPATKOPOYHA U AKTUBHA BPEMEHCKA 0058
ocum 288 PASIrPAHWYEHSA
0. YKYNHA AKTUBA = NMNOCNIOBHA UMOBUUHA
(0001+0002+0029+0030) 0058 15.764 773.328
88 . BAHEWUITAHCHA AKTUBA 0060




HSFormular © 2002-2021 Handy soft

WaHoc
Tpyna . o S :Z::' i MpeTxcaHa roguHa
pavyHa, nos3wn A eKy -
pauyH " 6poj roaMHa Kpajioe crame | MoveTHo crare
1 2 3 5 6 7
NMACUBA
A. KANUTAN 0401
(0402+0403+0404+0405+0406-0407+0408+0411-0412)>=0
30, 0cum 306 | 1. OCHOBHW KATUTAN 0402 740.555 740.555
31 1. YMACAHW A HEYNNAREHW KANKWUTAN 0403
306 1. EMMCHOHA NMPEMIUJA 0404
32 IV, PESEPBE 0405
330m
noTpaKHu V. NO3UTWBHE PEBANOPU3ALWMOHE PE3EPBE W
cango pauyHa HEPEANWU3OBAHW NOBMLI MO OCHOBY 0406
331,332, 333, DUHAHCUJICKUX CPEOCTABA WU OPYTAX
234,335, 336 PE3YNTATA
1337
i n’ﬁ’;“;::;“a VI. HEPEATM3OBAHW MYEULM MO OCHOBY
GUHAHCUJCKWUX CPEACTABA W APYTMX 07
333,‘_ %352 %33% KOMMOHEHTW OCTANOI CBEOBYXBATHOI o
u 337 PE3YNTATA
34 VIl. HEPACTIOPE BEHW JOBNTAK 0408 386.788
VIIl. YYELWWRHE BE3 NMPABA KOHTPONE 0411
35 IX. TYBUTAK 0412 1.985.259 1.985.259
B. OYITrOPOYHA PE3EPBUCAHA W OYTOPOYHE
OBABE3E (0416+0420+0428) 0415 s12.56g 11044208
40 I. AYITOPOYHA PESEPBUCAHA 0416
41 1. AYTOPOMHE OBABE3E 0420 512.985 1.044.242
49 (neo),
o d68: | N gzrgppg:ﬁ&lrgmam BPEMEHCKA 0428
1 495 (peo) 3
498 B. OANOXEHE NOPECKE OEABE3E 0429
. AYTOPOYHU OQNOXEHU NPUXOOU U MPUMILEHE
4
95 (geo) NOHALIMJE 0430
A. KPATKOPOYHA PE3EPBUCAHLA U KPATKOPOYHE
OBABE3E 0431 360.695 973.790
(0432+0433+0441 +0442+0449+0453+0454)
467 |. KPATKOPOYHA PE3EBUCAHA 0432
“2-435;“‘”‘ Il. KPATKOPOYHE ®UHAHCWJICKE OBABE3E 0433 21.990 634.795
430 . NPUMILEHIA ABAHCU, OEMO3UTA U KAYUWJE 0441
43 0cum 430 | V. OBABESE M3 MOCNOBAHSA 0442 2.823 2.725
44,4546,
oc;m 467, V. OCTAJIE KPATKOPOYHE OBABE3E 0449 335.857 336.012
47 n 48
VI. OBABES3E MO OCHOBY CPEOCTABA HAMEHsEHMX
427 NPOJAJM U CPELQCTABA NMOCNOBAHA KOJE JE 0453
OBYCTABJbEHO
49 (peo) VIl KPATKOPOYHA NMACYBHA BPEMEHCKA
ocuM 458 PASTPAHUYEHA 0454 25 258
B. 'YEBUTAK U3HAL BUCUHE KANWUTANA
(0415+0429+0430+0431-0059) >=0 = 0455 857.916 1.244.704
(0407+0412-0402-0403-0404-0405-0406-0408-041 1)>=0
E. YKYNHA NMACUBA
(0401+0415+0429+0430+0431-0455) 0456 15.764 773.328
-] . BAHEUITACHA MACUBA 0457
Beogradu 3aKoHCKM 3aCTYNHUK
nava 31.08.2023. ronuHe

OBpa3sau nponucaH MNpasunHUKOM o CanpKUHK U hopmu obpazaua uHaHcHjckux U3BEWTaja U CAAPIUHU U hopMKU obpacua CTaTHETUYKOr W3BEWTaja 3a NpuMBpeaHa
ApywTea, aagpyre W npegyaeThuke (,CnywSeHn racHik PC* 6p, 89/2020).



Monywasa NpaBHO NULE = NPEAY3ETHUK

HSFormular © 2002-2021 Handy soft

MaTuurn 6poj Wndbpa aenaTHOCTH NMB
7764855 7022 100002250
Haaus: MPC HOLDING D.O.O.
Cenuwre : BULEVAR MIHAILA PUPINA 858, BEOGRAD
BUNAHC CTAHBA
Ha JaH 31.08. 20 _23  ropguHe
-y xurbagama guHapa -
W3Hoc
Mpyna . Hano- MpeTxoaHa rofuHa
pauyHa, nosmuunJa AOM | mewa Tekyha -
pavyH . 6poj roavHa Kpajtbe crame | [oveTHo cTarme
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
00 A. YIIUCAHM A HEYTINATREHW KAMWTAN 0001
5. CTA/IHA UMOBUWHA
(0003+0009+0017+0018+0028) 0002 625-400 g
o1 . HEMATEPWJATHA MMOBWHA 0003 3.611 4,181
02 Il. HEKPETHWUHE, MOCTPOJEH:A W OMPEMA 0009 .« 282.031 289.642
03 IIl. BUOMOLLKA CPEACTBA 0017
04 105 IV. OYFOPOYHN ®UHAHCIICKIA MNACMAHM 0018 340.308 340.308
28 (neo), | V./[lYTOPOUYHA AKTMBHA BPEMEHCKA —
ocum 288 PASIPAHWUYEHSA
288 B. OANOXEHA MOPECKA CPEAICTBA 0029
r. OSPTHA UMOBUHA
(0031+0037+0038+0044+0048+0057+0058) 0030 1.613.440 1.474.982
Knaca 1,
CCHM rpynie | BANUXE 0031 5.015 303
padyna 14
i Il CTATTHA UIMOBWHA KOJA CE [IP}KM 3A MPOOAJY
W NPECTAHAK MOCNOBAHA 0037
20 Il O TPAXKUBAH-A MO OCHOBY MPCIAJE 0038 188.631 176.154
i IV OCTAINA KPATKOPOYHA MOTPAKHBAHA 0044 82,979 76.724
23 V KPATKOPOYHU GUHAHCUICKM MIACMAHM 0048 1.268.774 1,213.342
24 VI. FOTOBWHA W FOTOBUHCKM EKBUBANEHTW 0057 67.447 7.061
28 (neo), | VII. KPATKOPOYHA U AKTUBHA BPEMEHCKA
ocum 288 PA3TPAHUYEHA 0058 594 1.398
L. YKYTHA AKTUBA = NNOCNIOBHA MMOBUUHA
(0004+0002+0029+0030) 0059 2.239.390 2.109.113
88 . BAHBUNAHCHA AKTUBA 0060 18.949.879 16.920.745




HSFormular © 2002-2021 Handy soft

W3noc
['pyna Hano- lpeTxoaHa roguHa
pasyHa, NO3ULMJA AOr | Mewa Tekyha
pasyH 6poj roavHa Kpajise crame | MovetHe crame
1 2 i ek 5 6 7
MACUBA
A. KAMWTAR
(0402+0403+0404+0405+0406-0407+0408+04 11-0412)>=0 | 0401 1:248.737 656.931
30, ooum 306 | |. OCHOBHW KAMUTAN 0402 8.634 8.634
3 1. YIACAHA A HEYMAREHW KAMUTAN 0403
306 1. EMUCUOHA NMPEMMJA 0404
32 IV. PE3EPBE 0405 863 863
330m
notpaxiu | V. MO3NTUBHE PEBANOPVSALIMOHE PE3EPBE U
cango pavyka HEPEANIU30BAHU IOBULIM MO OCHOBY —
331,332, 333, SUHAHCUJICKUX CPELICTABA M OPYTUX
334, 335, 336 PE3YITATA
Wn 337
AYTOBHN VI. HEPEANM30BAHU MNYEWLM NO OCHOBY
331332 a8, | OVIHAHCUJCKUX CPEACTABA U APYIVIX Gioy
334, 335, 336 KOMMOHEHTUW OCTANOI CBEOBYXBATHOI
W 337 PE3YNTATA
34 VIl. HEPACTNOPE BEHM JOBUTAK 0408 1.270.240 693.976
VIIl. YYEWRE BE3 MNPABA KOHTPOJIE 0411
35 IX. FYBUTAK 0412 46.542
5. AYTOPOYHA PE3EPBUCAHSA M IYTOPOYHE
OBABE3E (0416+0420+0428) 0415 3.948 3.950
0 . AYTOPOYHA PESEPBMCAHA 0416 |
41 Il. AYTOPOYHE OBABE3E 0420 3.946 3.950 ‘
sonaos | M. BYrOPOUHA NACVBHA BPEMEHCKA o
1495 (nec) PASTPAHAYEH-A
498 B. OQNOXEHE NOPECKE OGABE3E 0429 3.773 3.773
I. AYTOPOYHW OLNOXEHW MPUXOOW U NPUMILEHE
495 (neo) AOHALIMJE 0430
A. KPATKOPOYHA PE3EPBUCAHSA U KPATKOPOUHE
OBABE3E 0431 951.934 1.444.459
(0432+0433+0441+0442+0449+0453+0454)
487 I. KPATKOPOYHA PE3EBUCAHA 0432
42, 00m | 11, KPATKOPOUHE GUHAHCMUCKE OBABE3E 0433 932,288 1.249.383
430 . TPUMILEHI ABAHCU, IEMOBUTI U KAYLIMIE 0441
43 0cum 430 | IV. OBABESE M3 MOCNOBAHA 0442 19.485 191.900
44 45 48,
s 167. V. OCTANE KPATKOPOYHE OBABE3E 0449 2 1.001
47 w48
VI. OBABESE IO OCHOBY CPE[CTABA HAMEFSEHINX
427 NPONAJM U CPEJCTABA MOCNOBAHA KOJE JE 0453
OBYCTABILEHO
49 (geo) VII. KPATKOPOYHA MACUBHA BPEMEHCKA
ocum 498 PA3rPAHUYEHA 0434 159 2175
B. TYBUTAK U3HAL BUCUHE KAMUTANA
(0415+0429+0430+0431-0059) >= 0 = 0455
(0407+0412-0402-0403-0404-0405-0406-0408-0411)>=0
E. YKYTHA NACUBA
(0401+0415+0420+0430+0431-0455) 0456 2.239.390 2.109.113
89 K. BAHBEUNACHA MACUBA 0457 18.949.879 16.920.745
v Beogradu 3aKOHCKN 3aCTyNHUK
Bk 31.082023 oo

OBpazay nponucas MNpasunHukom o CanpxuHK U hopmm obpasaua UHaHCH|CKUX MaBeWTa)a U CanpKulu n hopmn oBpacua CraTucTuukar v3BellTaja aa npuepenHa
APYWTBA, sagpyre 1 NpefyaeTHUKe (.Cnyx6eHu rnackuk PC* 6p. 88/2020).




Monyrsasa npaegHo NULE - NPeaYy3eTHUK

HSFormular @ 2002-2021 Handy soft

MaTtuviHu Gpoj Lncppa genatHocTH nve
07764855 7022 100002250
Haaug: MPC HOLDING D.O.O.
Cenuuwre : BULEVAR MIHAILA PUPINA 85B, BEOGRAD
BUINAHC CTAHA
Ha aaH 31.08. 20 _ 23  roawHe
-y Xurbagama auHapa -
W3Hoc
[pyna Hano- n Ha rofuH
patiyHa, NosnUKJA pon | meva | Tewyra AL Aol i
padyH Bpoj roguHa Kpajiee crawe | [NoyeTHo cramwe
1 2 3 4 5 6 7
AKTUBA
00 A. YTIUCAHU A HEYTINAREHW KAMWTAN 0001
B. CTAJIHA UMOBMWHA
(0003+0009+0017-+0018+0028) 0002 625.848
01 I, HEMATEPUJATTHA UMOBMHA 0003 3.610 ¢
02 Il. HEKPETHWHE, NOCTPOJEHA M OMPEMA 0009 282,031
03 lIl. BUONOLLKA CPEACTBA 0017
04 u 05 IV. YT OPOUHIA ®UHAHCIJICKIA NMITACMAHU 0018 340.308
28 (neo), | V. OYTOPOUYHA AKTUBHA BPEMEHCKA 0028
ocum 288 PA3MPAHUYEHSA
288 B. O[LNOXEHA MOPECKA CPEACTBA 0029
r. OBPTHA UIMOBWHA
(0031+0037+0038+0044+0048+0057+0058) 9620 1.481.593
Knaca 1,
OCHM rpyne | 3ANUXE 0031 5.015
padvyna 14 !
- Il CTA/IHA UMOBUWHA KOJA CE OPXW 3A MPOLAJY
W MPECTAHAK MOCNOBAHA 0037
20 Il TOTPAXKUBAHA MO OCHOBY MPOJAJE 0038 188.630
2': -2272 IV OCTANA KPATKOPOHYHA NOTPAMMUBAHSA 0044 47.885
23 V KPATKOPOYHU $UHAHCUICKM MITACMAHM 0048 1.165.513
24 VI. FOTOBMHA W FrOTOBUHCKN EKBUBANEHTM 0057 73.956
28 (neo), | VIl KPATKOPOYHA U AKTBHA BPEMEHCKA
ocum 288 PA3IPAHUYEHSA 0058 594
I. YKYMHA AKTUBA = NOCNIOBHA UMOBWMWHA
(0001+0002+0029+0030) 0058 2.107.542
88 . BAHEWITAHCHA AKTUBA 0060
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WMaHoc
lpyna Hang: MpeTxopHa roauHa
patiyHa, no3numJA AOM | Mewa Tekyha - =
pauyH 6poj roauHa Kpajise crawe | MoveTHo cramwe
1 2 3 4 5 6 7
NACHUBA
A. KAMWUTAN
(0402+0403+0404+0405+0406-0407+0408+0411-0412)>=0 | 0401 ATl
30, ocum 306 | |, OCHOBHM KAMUTAN 0402 8.634
3 Il. YAIUCAHW A HEYTTNAREHW KAMWTAN 0403
306 Il. EMMCUOHA MPEMUJA 0404
32 IV. PESEPBE 0405 863
330 m
notpas | V. NO3UTUBHE PEBANOPU3ALMOHE PEREPBE U
cano pavyka HEPEANI30BAHM [IOBULM MO OCHOBY 0406
331,332,333, PUHAHCHUICKMX CPELQCTABA W APYIMAX
334,335,336 | PESYNTATA
w337
AYroBHU VI. HEPEANM3OBAHM MNYEULIM NO OCHOBY
ot degig SUHAHCUICKX CPENCTABA U [IPYIUX odti
334, 335, 336 KOMMOHEHTA OCTANOI CBEOBYXBATHOI
W 337 PE3YNTATA
34 VIl. HEPACMOPE HEHW JOBUTAK 0408 622.806
VIIl. YHELWTRHE BE3 NPABA KOHTPOMNE 0411
35 IX. TYBUTAK 0412 84.792
. OYTOPOYHA PE3EPBUCAHSA W JYTOPOYHE 3,945
OBABEZE (0416+0420+0428) 0415 ;
40 I. BYTOPOYHA PE3EPBUCAHA 0416
4 Il. IYFOPOMHE OBABE3E 0420 3.946
49 (neo),
1. BYTOPOYHA MACUBHA BPEMEHCKA
acum 498 0428
1 495 (ne0) PA3MPAHUYEHSA
498 B. OANOXEHE NOPECKE OEABE3E 0429 3.773
I. AYFOPOYHU OONOXEHMW NPUXOOW U NPUMILEHE
4
95 (neo) NOHALIMJE 0430
L. KPATKOPOYHA PE3EPBUCAHSA M KPATKOPOYHE
OBABE3E 0431 1.552.312
(0432+0433+0441+0442+0449+0453+0454)
467 I. KPATKOPOUYHA PE3EBUCAHA 0432
42;1;;“" Il. KPATKOPOYHE ®UHAHCUJCKE OBABE3E 0433 1.357.087
430 Il NPUMMEH ABAHCU, IETIO3UTY U KAYLIUJE 0441
43 0cum 430 | IV. OBABESE W3 MOCNOBAHA 0442 32.688
44,4546,
oo i%?. V. OCTAJIE KPATKOPOYHE OBABE3E 0449 162.353
n
VI. OBABESE M0 OCHOBY CPEACTABA HAMEFSEHMX
427 NPOJAJM U CPELICTABA MOCNOBAHA KOJE JE 0453
OBYCTABILEHO
49 (neo) VIL. KPATKOPOYHA MACUBHA BPEMEHCKA
0cAM 498 PA3MPAHUYEHA 0454 184
B. N'YBUTAK U3HAL BUCUHE KANUTAIIA
(0415+0429+0430+0431-0059) >= 0 = 0455
(0407+0412-0402-0403-0404-0405-0406-0408-0411)>=0
E. YKYTIHA NACUBA
(0401+0415+0429+0430+0431-0455) 8456 2.107.542 '
89 . BAHBUITACHA NACUBA 0457
y Beogradu 3aKoHCKW 3aCTYNHUK
nava 31.08.2023  roie

O6paaay nponucan MpasunHukom o caapwmuu u bopmin obpasala hMHaHCHICKNY WaBeLITa|

APyWTaa, 3afpyre u npeayseTHuke (,CnyxBeHu rackuk PC* 6p. 89/2020),

ja u canpwuHu 1 chopmi oBpacua CratcTuqkor W3BewTaja 2a npuepeaHa




PRILOG 3
Predlog Odluka osnivada o Pripajanju
Odluka osniva¢a CRE

Dole potpisani, ovladéeni predstavnici GRUPPO MB DOO BEOGRAD (NOVI BEOGRAD),
drustvo sa ograni¢enom odgovornosti, osnovanog u skladu sa zakonima Republike Srbije i
registrovanog kod Agencije za privredne registre Republike Srbije sa matiénim brojem
17451758, i sedidtem u Bulevaru Mihajla Pupina 85b, Beograd, Republika Srbija ("Clan"), ovim
potvrdujemo da je slede¢a odluka odobrena od strane Clana, kao Jjedinog ¢lana i vlasnika CITY
REAL ESTATE - CRE D.0.0. BEOGRAD, drustva sa ogranitenom odgovornoscu, koje je
osnovano u skladu sa zakonima Republike Srbije i registrovano u Registru privrednih subjekata
koji se vodi kod Agencije za privredne registre Republike Srbije sa mati¢nim brojem 17382888 i
sediStem u Bulevaru Mihajla Pupina 85b. Beograd, Republika Srbija ("Drustvo"), i da je takva
odluka u punoj pravnoj snazi:

ODLUKA OSNIVACA
IMAJUCI U VIDU DA:

(A) Drustvo je registrovano 22. aprila 2002. godine, u formi druitva sa ogranicenom
odgovornodcu, na neodredeno vreme. Drudtvo je osnovano i posluje u skladu sa
propisima Republike Srbije;

(B) Jedini Clan i vlasnik 100% udela u Drustvu je Clan;

© Drustvo Zeli da sprovede statusnu promenu pripajanje (u daljem tekstu ~Pripajanje™) u
skladu sa ¢lanovima 483 —514 Zakona o privrednim drustvima (“Sluzbeni Glasnik RS”,
br. 36/2011, 99/2011, 83/2014 - dr. zakon, 5/2015, 44/2018, 95/2018, 91/2019 ;
109/2021) (u daljem tekstu .Zakon”), drugim merodavnim propisima Republike Srbije,
tako §to ¢e se Drustvo i Clan kao druitva prenosioci ("Drustva prenosioci") pripojiti
drustvu MPC HOLDING D.0.0. BEOGRAD, drustva sa ograni¢enom odgovornoscéu,
koje je osnovano u skladu sa zakonima Republike Srbije i registrovano u Registru
privrednih subjekata koji se vodi kod Agencije za privredne registre Republike Srbije sa
mati¢nim brojem 07764855 i sedittem u Bulevaru Mihajla Pupina 85b, Beograd,
Republika Srbija, kao drustvu sticaocu ("Drustvo sticalac") i prestati da postoje, bez
sprovodenja postupka likvidacije;

(D) Clanu je dostavljen nacrt Ugovora o Pripajanju (,.Ugovor o Pripajanju®), pripremljen
od strane uprave Drustva u skladu sa zahtevima Zakona, a koji sadrzi:

- imovinu Kkoju Drustva prenosioci prenose na Drustvo sticaoca (..Preneta
imovina“);

- proces Pripajanja i sve pravne i ekonomske posledice istog;

- obaveze prema poveriocima;

- Dan obraguna Pripajanja i Dan Pripajanja, kako su dalje definisani;

- ugovorne obaveze;

- obaveze prema zaposlenima i ¢lanovima uprave;

- druga prava i obaveze u skladu sa Ugovorom o Pripajanju, Zakonom i drugim

merodavnim propisima,
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zajedno sa slede¢im prilozima:

(i) Sema vlasnicke strukture na dan Ugovora o Pripajanju;

(i) finansijski izvedtaji/bilansi Drustava prenosioca i Drustva sticaoca na Dan
obraCuna Pripajanja;

(iii)  nacrt ove odluke i odluke skupstine drugih uc¢esnika u postupku;

(iv)  nacrt izmena i dopuna osnivackog akta Drustva sticaoca;

(v)  lista inter-kom panijskih pozicija Drustava prenosioca koje se prenose na Drustvo
sticaoca;

(E) Dan obra¢una je 31. avgust 2023. godine (,,Dan obrauna Pripajanja“) definisan kao
dan od kada se smatra da Je Pripajanje ekonomski izvrieno za racunovodstvene svrhe,
dok je dan stupanja na snagu Pripajanja (.Dan Pripajanja“) dan kada je Pripajanje
registrovano kod Agencije za privredne registre Republike Srbije odnosno, od kada je
Preneta imovina pravno preneta sa Drustava prenosioca na Drustvo sticaoca i od koga
sve druge pravne konsekvence statusne promene nastaju, a u pogledu stvari i prava ¢iji je
prenos uslovljen upisom u javne knjige dan kada je izvrien upis u odgovarajuée javne

knjige na osnovu Ugovora o Pripajanju;

(F) Clan je saglasan da se finansijski izvestaji sa misljenjem revizora, revizorski izvestaj i
izvestaj direktora o Pripajanju iz ¢lana 490 Zakona, ne pripremaju;

(G) Drustvo je obavestio ili ée obavestiti poverioce o statusnoj promeni Pripajanja, i objavilo
Ugovor o Pripajanju, sve u skladu sa Zakonom, i niko od poverilaca nije ulozio do dana
ove odluke bilo koji zahtev il obavestenje u vezi sa Pripajanjem;

(H) Kako bi Drustvo formalno preuzelo sva prava i obaveze u vezi sa Pripajanjem i kako bi
Drustvo preduzelo odgovarajuce transakcije i radnje sa tim u vezi, potrebno je da
Drustvo postane ili je Druitvo veé postalo strana, odnosno potpisnik (kako je

primenljivo) u raznim dokumentima u skladu sa generalno dogovorenim uslovima kako
sledi, uklju¢ujuéi bez ogranicenja:

(i) Ugovor o Pripajanju, sa svim prilozima,
(i) bilo koji dodatni dokument u skladu sa Ugovorom o Pripajanju, a koji je potreban za
njegovo sprovodenje i registraciju transakcija tamo navedenih kod nadleznih organa,

svi ugovori i dokumenti navedenj i sadrzani pod tatkama od (i) do (ii) iznad, kako su
mozda ve¢ izmenjeni ili dopunjeni, ili mogu biti izmenjeni ili dopunjeni na dan ilj nakon
dana ove Odluke, se zajednicki dalje oznacavaju kao "Dokumenta" a svaki od njih
"Dokument” koja definicija ukljucuje .i sva druga akta i isprave potrebne da budu
zaklju¢enje od strane Druitva po primenljivom pravu kako bi Dokumenta proizvela
pravno dejstvo, kao i druge dokumente koji su navedeni u ovoj odluci;

(I Clan je paZljivo razmotrio sve pravne posledice Pripajanja, Dokumenta i transakcije
tamo sadrzane, kao i sve &to Jje gore navedeno, i uzimajuéi u obzir sve relevantne
Cinjenice i okolnosti u vezi sa navedenim doneo sledece odluke.

IMAJUCI U VIDU GORE NAVEDENO, ODLUCENO JE SLEDECE:

A. Odobrenje Pripajanja



1. Clan odobrava i potvrduje nacrt Ugovora o Pripajanju, sa svim njegovim prilozima, i
sprovodenje Pripajanja, i preduzimanje svake radnje u tom cilju, ukljucujuéi
objavljivanje nacrta Ugovora o Pripajanju, obavestenje poverilaca, i sve druge radnje u
vezi sa registracijom Pripajanja u skladu sa Zakonom.,

2. Clan odobrava sprovodenje statusne promene Pripajanja, u svemu u skladu sa
Dokumentima koja su mu stavljena na uvid i ovom odlukom., a pre svega potpisivanje i
izvrienje Ugovora o Pripajanju i svih drugih Dokumenata i transakcija navedenih tamo,
odnosno prestanak i brisanje Drustva iz Registra privrednih subjekata koji se vodi kod
Agencije za privredne register Republike Srbije, bez sprovodenja postupka likvidacije.

3. Clan odobrava prenos Prenete imovine sa Drudtva na Drustvo sticaoca u skladu sa
Ugovorom o Pripajanju, i ovlaséuje Drudtvo da preduzme sve radnje u tom smislu,
ukljucujuéi bez ograni¢enja radnje pred katastrom nepokretnosti, Narodnom bankom
Srbije, poreskom upravom i svim drugim nadleznim organima.

4. Clan se saglasava i odobrava raspolaganje imovinom velike vrednosti od strane Drustva
u skladu sa ¢lanovima 470 i 471, Zakona o privrednim drudtvima Republike Srbije.

OVLASCENJE

1. Clan ovom Odlukom ovladéuje direktora Drustva, Pinar Yalcinkaya, drzavljanka
Republike Turske, broj pasosa U25952199, ligni broj za strance 2703976665032, da
preduzima sve radnje u ime Druitva u vezi sa sprovodenjem ove Odluke i Tanju
Novakovi¢, drzavljanku Republike Srbije, ligni broj 0612977715240 i Tijanu Elez,
drzavljanku Republike Srbije, li¢ni broj 2407979715226, svakog od njih pojedinaéno, da
u ime i za ra¢un Clana zakljucuju, potpisuju, overavaju dostavljaju i sprovode bilo koja
dokumenta i transakcije u cilju sprovodenja ovde usvojenih i donetih odluka Clana, kao i
dokumenata i transakcija u vezi sa ovom Odlukom.

2. Gore navedeni predstavnici su ovlasceni, svako od njih pojedina¢no, da u ime i za radun
Clana i/ili Drustva, u zavisnosti od slucaja, potpisu/overe, isporue, dostave, menjaju i

ali ne ograni¢avajuéi se na pravo da podnesu sve potrebne zahteve i zalbe svim
nadleznim organima, kao i da se odreknu prava od zalbe i preuzmu sve relevantne
dokumente i odluke od istih, kao i bilo koje druge radnje koje mogu biti potrebne u cilju
registracije i sprovodenja Dokumenata pred nadleznim organima Republike Srbije i
drugim nadleznim registrima, drustvima i institucijama.

Clana, ratifikovati i potvrditi bilo koju radnju koju su Direktor Drustva ili gore navedeni
punomocnici zakonito uéinili ili obezbedili da se u¢ini u skladu sa ovlaséenjima iz ove
Odluke i Ovlaséenja.

4. Ovo Punomodéje izrigito iskljucuje ovlascenje gore navedenih Punomoénika, izuzey
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direktora Drustva, da svoja ovlaséenja iz ovog Punomodéja prenesu bilo u potpunosti ili
delimi¢no na trec¢a lica-punomoénike putem pisanog punomodja.

STUPANJE NA SNAGU

1. Sve ovde sadrzane odluke su donete Jednoglasno, svi pravni akti nastali odnosno
ustanovljeni ovom Odlukom saCinjeni su jednoglasno, a ova pisana Odluka stupa na
snagu od dole nazna¢enog datuma kada su ovlaséeni predstavnici Clana potpisali ovaj
dokument.

2, Ovaj dokument moze da bude potpisan pojedina¢no od strane ovlaséenih predstavnika
Clana u skladu sa primenljivim propisima i osnivackim aktima,

U POTVRDU GORE NAVEDENOG, ovlaic¢eni predstavnici Clana usvojili su i potpisali ovu
odluku dana 2023. godine, i to:

Odluka osnivaéa GMB

Beograd, Republika Srbija ("élan"), ovim potvrdujemo da Je sledeca odluka odobrena od strane
Clana, kao Jedinog ¢lana i vlasnika GRUPPO MB DOO BEOGRAD (NOVI BEOGRAD),
drustvo sa ograni¢enom odgovornosti, osnovanog u skladu sa zakonima Republike Srbije i
registrovanog kod Agencije za privredne registre Republike Srbije sa mati¢nim brojem
17451758, i sedistem u Bulevaru Mihajla Pupina 85b, Beograd, Republika Srbija ("Druitve"), i

ODLUKA OSNIVACA
IMAJUCI U VIDU DA:

(A) Drustvo je registrovano 31, oktobra 2002, godine, u formi drustva sa ograni¢enom
odgovornoséu, na neodredeno vreme. Drustvo je osnovano j posluje u skladu sa
propisima Republike Srbije;

(B) Jedini Clan i vlasnik 100% udela u Drustvu je Clan:

(C) Drustvo Zeli da sprovede statusnu promenu pripajanje (u daljem tekstu ~Pripajanje™) u
skladu sa ¢lanovima 483 —514 Zakona o privrednim drustvima (“Sluzbeni Glasnik RS”,
br. 36/2011, 99/2011, 83/2014 - dr. zakon, 5/2015, 44/2018, 95/2018, 91/2019 i
109/2021) (u daljem tekstu ~Zakon”), drugim merodavnim propisima Republike Srbije,
tako §to ée se Drustvo i CITY REAL ESTATE - CRE D.O.0O. BEOGRAD, drustva sa
ograni¢enom odgovornogéu, koje je osnovano u skladu sa zakonima Republike Srbije i
registrovano u Registru privrednih subjekata koji se vodi kod Agencije za privredne
registre Republike Srbije sa mati¢nim brojem 17382888 i sedistem u Bulevaru Mihajla
Pupina 85b, Beograd, Republika Srbija, kao drustva prenosioci ("Drustva prenosioci")
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pripojiti Clanu, kao drustvu sticaocu ("Drustvo sticalac") i prestati da postoje, bez
sprovodenja postupka likvidaci je;

(D) Clanu je dostavljen nacrt Ugovora o Pripajanju (,,Ugovor o Pripajanju®), pripremljen
od strane uprave Drustva u skladu sa zahtevima Zakona, a koji sadrzi:

- imovinu koju Drustva prenosioci prenose na Drustvo sticaoca (,.Preneta
imovina*);

- proces Pripajanja i sve pravne i ekonomske posledice istog;

- obaveze prema poveriocima;

- Dan obracuna Pripajanja i Dan Pripajanja, kako su dalje definisani;

- ugovorne obaveze;

- obaveze prema zaposlenima i ¢lanovima uprave;

- druga prava i obaveze u skladu sa Ugovorom o Pripajanju, Zakonom i drugim
merodavnim propisima,

zajedno sa sledec¢im prilozima:

(i) Sema vlasnicke strukture na dan Ugovora o Pripajanju;

(i) finansijski izvestaji/bilansi Drustava prenosioca i Drustva sticaoca na Dan
obra¢una Pripajanja;

(iii)  nacrt ove odluke i odluke skupstine drugih ugesnika u postupku;

(iv)  nacrt izmena i dopuna osnivackog akta Drustva sticaoca;

(v) lista inter-kompanijskih pozicija Drustava prenosioca koje se prenose na Druitvo
sticaoca;
(E) Dan obracuna je 31, avgust 2023. godine (,,Dan obraduna Pripajanja*) definisan kao

dan od kada se smatra da Je Pripajanje ekonomski izvrieno za racunovodstvene svrhe,
dok je dan stupanja na snagu Pripajanja (.,Dan Pripajanja“) dan kada Jje Pripajanje
registrovano kod Agencije za privredne registre Republike Srbije odnosno, od kada je
Preneta imovina pravno preneta sa Drustava prenosioca na Drustvo sticaoca i od koga
sve druge pravne konsekvence statusne promene nastaju, a u pogledu stvari i prava ¢iji je
prenos uslovljen upisom u javne knjige dan kada je izvrien upis u odgovarajuée javne
knjige na osnovu Ugovora o Pripajanju;

(F) Clan je saglasan da se finansijski izvestaji sa misljenjem revizora, revizorski izvestaj i
izvestaj direktora o Pripajanju iz ¢lana 490 Zakona, ne pripremaju;

(G) Drustvo je obavestio ili ¢e obavestiti poverioce o statusnoj promeni Pripajanja, i objavilo
Ugovor o Pripajanju, sve u skladu sa Zakonom, i niko od poverilaca nije ulozio do dana
ove odluke bilo koji zahtev ili obavestenje u vezi sa Pripajanjem;

(H) Kako bi Drustvo formalno preuzelo sva prava i obaveze u vezi sa Pripajanjem i kako bi
Drustvo preduzelo odgovarajuée transakcije i radnje sa tim u vezi, potrebno je da
Drustvo postane ili je Drustvo ve¢ postalo strana, odnosno potpisnik (kako je
primenljivo) u raznim dokumentima u skladu sa generalno dogovorenim uslovima kako
sledi, ukljuéujuéi bez ogranicenja:

(i) Ugovor o Pripajanju, sa svim prilozima,
(i) bilo koji dodatni dokument u skladu sa Ugovorom o Pripajanju, a koji Jje potreban za
njegovo sprovodenje i registraciju transakcija tamo navedenih kod nadleznih organa,
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svi ugovori i dokumenti navedeni i sadr¥ani pod tatkama od (i) do (ii) iznad, kako su
moZzda ve¢ izmenjeni ili dopunjeni, ili mogu biti izmenjeni ili dopunjeni na dan ili nakon
dana ove Odluke, se zajednicki dalje oznacavaju kao "Dokumenta" a svaki od njih
"Dokument" koja definicija ukljuéuje i sva druga akta i isprave potrebne da budu
zakljucenje od strane Drustva po primenljivom pravu kako bi Dokumenta proizvela
pravno dejstvo, kao i druge dokumente koji su navedeni u ovoj odluci;

I Clan je pazljivo razmotrio sve pravne posledice Pripajanja, Dokumenta i transakcije
tamo sadrzane, kao i sve $to Jje gore navedeno, i uzimajuéi u obzir sve relevantne
¢injenice i okolnosti u vezi sa navedenim doneo sledeée odluke.

IMAJUCI U VIDU GORE NAVEDENO, ODLUCENO JE SLEDECE:

A, Odobrenje Pripajanja

1. Clan odobrava i potvrduje nacrt Ugovora o Pripajanju, sa svim njegovim prilozima, i
sprovodenje Pripajanja, i preduzimanje svake radnje u tom cilju, uklju¢ujuéi
objavljivanje nacrta Ugovora o Pripajanju, obavestenje poverilaca, i sve druge radnje u
vezi sa registracijom Pripajanja u skladu sa Zakonom.

2. Clan odobrava sprovodenje statusne promene Pripajanja, u svemu u skladu sa
Dokumentima koja su mu stavljena na uvid i ovom odlukom., a pre svega potpisivanje i
izvrSenje Ugovora o Pripajanju i svih drugih Dokumenata i transakcija navedenih tamo,
odnosno prestanak i brisanje Drustva iz Registra privrednih subjekata koji se vodi kod
Agencije za privredne register Republike Srbije, bez sprovodenja postupka likvidacije.

3. Clan odobrava prenos Prenete imovine sa Drustva na Drustvo sticaoca u skladu sa
Ugovorom o Pripajanju, i ovlaS¢uje Drustvo da preduzme sve radnje u tom smislu,
ukljuéujuéi bez ograni¢enja radnje pred katastrom nepokretnosti, Narodnom bankom
Srbije, poreskom upravom i svim drugim nadleznim organima.

4. Clan se saglaSava i odobrava raspolaganje imovinom velike vrednosti od strane Drustva
u skladu sa ¢lanovima 470 i 471. Zakona o privrednim drustvima Republike Srbije.

OVLASCENJE

1. Clan ovom Odlukom ovladéuje direktora Druitva, Pinar Yalcinkaya, drzavljanka
Republike Turske, broj pasosa U25952199, li¢ni broj za strance 2703976665032, da
preduzima sve radnje u ime Drustva u vezi sa sprovodenjem ove Odluke i Tanju
Novakovi¢, drzavljanku Republike Srbije, licni broj 0612977715240 i Tijanu Elez,
drzavljanku Republike Srbije, li¢ni broj 240797971 5226, svakog od njih pojedinacno, da
uime i za ra¢un Clana zakljutuju, potpisuju, overavaju dostavljaju i sprovode bilo koja
dokumenta i transakcije u cilju sprovodenja ovde usvojenih i donetih odluka Clana, kao i
dokumenata i transakcija u vezi sa ovom Odlukomn.

2, Gore navedeni predstavnici su ovladceni, svako od njih pojedinacno, da u ime i za radun
Clana i/ili Drustva, u zavisnosti od slucaja, potpidu/overe, isporuce, dostave, menjaju i
izvre sva neophodna Dokumenta, transakcije i preduzmu bilo koje radnje koje su
potrebne u cilju registracije Dokumenata i sprovodenja i izvrienja ovde navedenih
transakcija i odluka pred nadleznim institucijama i drzavnim organima Republike Srbije
(ukljucujuéi ali ne ogranitavajuci se na poslovne banke, javne beleznike, Registre

Agencije za privredne registre Republike Srbije, nadlezni Kkatastar, Poresku upravu,
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Narodnu banku Srbije i druge nadlezne organe Republike Srbije i institucije), ukljucujudi
ali ne ogranitavajuéi se na pravo da podnesu sve potrebne zahteve i zalbe svim
nadleznim organima, kao i da se odreknu prava od Zzalbe i preuzmu sve relevantne
dokumente i odluke od istih, kao i bilo koje druge radnje koje mogu biti potrebne u cilju

registracije i sprovodenja Dokumenata
drugim nadleznim registrima, drustvima i

pred nadleznim organima Republike Srbije i
institucijama.

& Clan je saglasan i obavezuje se da gore navedene punomocnike, svakog ponaosob,
obesteti i zastiti od odgovornosti nastale usled preduzimanja radnji u vezi sa ovim

Ovlasc¢enjem. Clan se obavezuje da ée, kada se to zahteva, u ime i za ra¢un Drustva i/ili
Clana, ratifikovati i potvrditi bilo koju radnju koju su Direktor Drugtva ili gore navedeni

punomocnici zakonito uéinili ili obezbedili da se ucini u skladu sa ovlas¢enjima iz ove

Odluke i Ovlaséenja.

4, Ovo Punomoéje izritito iskljucuje ovlaséenje gore navedenih Punomoc¢nika, izuzev
direktora Drustva, da svoja ovlaséenja iz ovog Punomodja prenesu bilo u potpunosti ili
delimi¢no na treé¢a lica-punomocénike putem pisanog punomogja.

STUPANJE NA SNAGU

1. Sve ovde sadrzane odluke su donete

Jjednoglasno, svi pravni akti nastali odnosno

ustanovljeni ovom Odlukom saCinjeni su jednoglasno, a ova pisana Odluka stupa na
snagu od dole nazna¢enog datuma kada su ovlagéeni predstavnici Clana potpisali ovaj

dokument.

2. Ovaj dokument moZe da bude potpisan pojedinacno od strane ovlaiéenih predstavnika
Clana u skladu sa primenljivim propisima i osnivakim aktima.

U POTVRDU GORE NAVEDENOG, ovlaséeni predstavnici Clana usvojili su i potpisali ovu

odluku dana 2023. godine, i to:

Odluka osnivaéa MPCH

The undersigned, being the authorized
representatives of CENTURION VENTURE
CAPITAL B.V., a private company with
limited liability incorporated under the laws of
The Netherlands, with its registered office at
Prof. W.H. Keesomlaan 1, kamer 4.14, 118DJ
Amstelveen, The Netherlands and registered
with the Dutch Commercial Register under
number 24408394 (the "Shareholder"), do
hereby certify that the following decision has
been approved by Shareholder, acting as the
sole shareholder and owner of MPC
HOLDING LTD BELGRADE, a limited
liability company incorporated in the Republic
of Serbia and registered in the Commercial

Dole potpisani, ovlaséeni predstavnici
CENTURION VENTURE CAPITAL
B.V., privatno druitvo sa ograni¢enom
odgovornoséu, osnovano prema zakonima
Holandije, sa sedistem u Holandiji, Prof.
W.H. Keesomlaan 1, kamer 4.14, 118DJ
Amstelveen, registrovano u Trgovinskom
registru Holandije pod brojem 24408394
("Clan"), ovim potvrdujemo da Jje sledeca
odluka odobrena od strane Clana, kao
Jedinog ¢lana i viasnika MPC HOLDING
D.0.0. BEOGRAD,  drustva sa
ograni¢enom  odgovornoicéu, koje je
osnovano u skladu sa zakonima Republike
Srbije i registrovano u Registru privrednih
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Registry of the Serbian Business Registration
Agency having corporate identification number
07764855 and with headquarters at Bulevar
Mihajla Pupina 85b, 11000 Belgrade, Serbia
(the "Company"), and that said decision is in
full force and effect:

CORPORATE RESOLUTION

WHEREAS:

(A)

(B)

©

The Company has been founded on 24
October 1991, in the form of a limited
liability company, for indefinite period
of time. The Company is established and
operates in accordance with the laws and
regulations of the Republic of Serbia;

The sole shareholder and owner of 100%
shares in the Company is the
Shareholder:

The Company wishes to perform the
statutory change of merger (in Serbian:
pripajanje) (the .Merger“) in accordance
with the articles 483-514 of the
Company Law (,,Official Journal of RS",
no. 36/2011, 99/2011, 83/2014 — other
law, 5/2015, 44/2018, 95/2018, 91/2019
and 109/2021) the “Law”), in which the
company GRUPPO MB LTD
BELGRADE, registered with the
Serbian Business Registration Agency
under corporate identification number
17451758 and with registered seat at
Bulevar Mihajla Pupina 85b, 11000
Belgrade, Serbia and the company CITY
REAL ESTATE - CRE LTD
BELGRADE, registered with the
Serbian Business Registration Agency
under corporate identification number
17382888 and with registered seat at
Bulevar Mihajla Pupina 85b, 11000

Belgrade,  Serbia, as transferee
companies ("Transferor
Companies").and the Company as
transferee company ("Transferee

Company"), shall merge and cease to
exist without the process of liquidation;

Bulevaru  Mihajla Pupina  85b,

Ugovor o pripajanju

subjekata koji se vodi kod Agencije za
privredne registre Republike Srbije sa
matiénim brojem 07764855 i sedistem u
Bulevaru Mihajla Pupina 85b, Beograd,
Republika Srbija ("Drustvo"), i da je takva
odluka u punoj pravnoj snazi:

ODLUKA OSNIVACA
IMAJUCI U VIDU DA:

(A) Drustvo je registrovano 24, oktobra
1991. godine, u formi drustva sa
ograni¢enom odgovornoséu, na
neodredeno  vreme. Druitvo je
osnovano i posluje u skladu sa
propisima Republike Srbije;

(B) Jedini Clan i viasnik 100% udela u
Drustvu je Clan;

(C) Drustvo zeli da sprovede statusnu
promenu pripajanje (u daljem tekstu
~Pripajanje”) u skladu sa ¢lanovima
483 -514 Zakona o privrednim
drudtvima (“SluZbeni Glasnik RS”,
br. 36/2011, 99/2011, 83/2014 - dr.
zakon, 5/2015, 44/2018, 95/2018,
91/2019 i 109/2021) (u daljem tekstu
~Zakon”),  drugim  merodavnim
propisima Republike Srbije, tako sto
¢¢ se GRUPPO MB DOO
BEOGRAD (NOVI BEOGRAD),

drustvo sa ograni¢enom
odgovornosti, osnovanog u skladu sa
zakonima  Republike Srbije i

registrovanog  kod Agencije za
privredne registre Republike Srbije
sa mati¢nim brojem 17451758, i
sediStem u Bulevaru Mihajla Pupina
85b, Beograd, Republika Srbija i
CITY REAL ESTATE - CRE
D.0.0. BEOGRAD, druitvo sa
ograni¢enom odgovornoéu, koje je
osnovano u skladu sa zakonima
Republike Srbije i registrovano u
Registru privrednih subjekata koji se
vodi kod Agencije za privredne
registre Republike Srbije sa mati¢nim
brojem 17382888 i sedistem u
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(D)

(E)

The Shareholder has been provided with
the draft of the Merger Agreement (the
~Merger Agreement”), prepared by the
management of the Company all in
accordance with the Law, which
explicitely states and describes:

- the assets of the Company to be
transferred to Transferee Company
(the ,,Transferred Assets™);

- the process of the Merger itself and
all the legal and economical
consequences of the same;

- the treatment of the creditors;

- the Merger Cut Off Date and the
Merger Date as defined below:;

- tratement of the contractual
obligations;

- treatment of the employees and
management of the Company and
the Transferee Company;

- other rights and obligations arising
from the Merger Agreement. the
Law and applicable laws,

along with the following appendices:

(i) ownership chart as of the Merger
Agreement;

(i) financial statements of the
Transferor Companies and the
Transferee Company as of the
Merger Cut Off Date;

(iii)  the draf of this resolution and the
shareholders resolution of the
other participants in the process;

(iv)  draft of the amendments to the
founding act of the Transferee
Company;

(v) the list of inter-company
positions to be transferred to the
Transferee Company:;

The Merger Cut Off Date is 31 August

Ugovor o pripajanju

(D)

(E)

Beograd, Republika Srbija, kao
drustva prenosioci ("Drustva
prenosioci") pripojiti Drustvu, kao
drustvu sticaocu ("Druitvo sticalac")
i prestati da postoje, bez sprovodenja
postupka likvidacije;

Clanu je dostavljen nacrt Ugovora o
Pripajanju (,,Ugovor o Pripajanju®),
pripremljen od strane uprave Drustva
u skladu sa zahtevima Zakona, a koji
sadrzi:

- imovinu koju Drustva
prenosioci prenose na Drudtvo
sticaoca (,,Preneta imovina®);

- proces Pripajanja i sve pravne i
ekonomske posledice istog;

- obaveze prema poveriocima;

- Dan obracuna Pripajanja i Dan
Pripajanja, kako su dalje
definisani;

- ugovorne obaveze;

- obaveze prema zaposlenima i
Clanovima uprave;

- druga prava i obaveze u skladu
sa Ugovorom o Pripajanju,
Zakonom i drugim
merodavnim propisima,

zajedno sa slede¢im prilozima:

(i) Sema vlasnicke strukture na
dan Ugovora o Pripajanju;
(ii)  finansijski izvestaji/bilansi

Drustava prenosioca i Drustva
sticaoca na Dan obraduna
Pripajanja;

(ili)  nacrt ove odluke i odluke
skupstine drugih uesnika u

postupku;

(iv)  nacrt izmena i dopuna
osnivatkog akta Druitva
sticaoca;

(v) lista inter-kompanijskih

pozicija Drustava prenosioca
koje se prenose na Drustvo
sticaoca;

Dan obracuna je 31. avgust 2023.
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(F)

(G)

(H)

2023 (the ~Merger Cut Off Date*)
defined as the date of which it is
considered  that the Merger s
economically  executed for  the
accounting purposes and the Merger
legal effective datete (the . Merger
Date®) is the date on which the Merger
shall be registered with the Serbian
Business Registration Agency and as of
which the Transferred Property will be
legally transferred from the Company to
the Transferee Company and all other
legal consequences of the Merger will
occur, and in relation to the assets and
rights whose transfer is conditional upon
registration in public records, the date
when such registration is done based on
the Merger Agreement;

The Shareholder consents and confirms
that the audited financial statements of
the Company, the audit report and the
Mmanagement report from the Article 490
of the Law, do not have to be prepared;

The Company has or will notify the
creditors of the Company on the status
change of Merger, and announced the
Merger Agreement, all in accordance
with the Law and none of the creditors
has filed any notification or complaint in
regards to the Merger up to the date of
this resolution;

In order for the Company to formally
assume all rights and obligations related
to the Merger and in order for the
Company  to  undertake relevant
transactions and actions in such regards,
it is envisaged that the Company
becomes a party to, or the Company has
already become a party, i.e. signatory to
(as the case may be) various documents
in line with principally agreed terms
including but not limited to:
(i) Merger Agreement, with all
appendices thereto,
(i) Amendments to the memorandum of
association of the Company;
(iii) any other document needed under
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(F)

(G)

(H)

godine (..Dan obra¢una
Pripajanja“) definisan kao dan od
kada se smatra da je Pripajanje
ekonomski izvr$eno za
racunovodstvene svrhe, dok je dan
Stupanja na snagu Pripajanja (,,Dan
Pripajanja“) dan kada je Pripajanje
registrovano  kod Agencije za
privredne registre Republike Srbije
odnosno, od kada je Preneta imovina
pravno  preneta sa  Drustava
prenosioca na Drustvo sticaoca i od
koga sve druge pravne konsekvence
statusne promene nastaju, a u
pogledu stvari i prava &iji Jje prenos
uslovljen upisom u javne knjige dan
kada je izvrien upis u odgovarajuce
Javne knjige na osnovu Ugovora o
Pripajanju;

Clan je saglasan da se finansijski
izvedtaji sa  misljenjem revizora,
revizorski izvestaj i izvestaj direktora
o Pripajanju iz ¢lana 490 Zakona. ne
pripremaju;

Drustvo je obavestio ili ¢e obavestiti
poverioce 0 statusnoj promeni
Pripajanja, i objavilo Ugovor o
Pripajanju, sve u skladu sa Zakonom,
i niko od poverilaca nije ulozio do
dana ove odluke bilo koji zahtev ili
obavestenje u vezi sa Pripajanjem;

Kako bi Drudtvo formalno preuzelo
sva prava i obaveze u vezi sa
Pripajanjem i kako bi Drutvo
preduzelo odgovarajuée transakcije i
radnje sa tim u vezi, potrebno Jje da
Drustvo postane ili je Drustvo veé
postalo strana, odnosno potpisnik
(kako je primenljivo) u raznim
dokumentima u skladu sa generalno
dogovorenim uslovima kako sledi,
ukljuCujuéi bez ogranicenja:

(i) Ugovor o Pripajanju, sa svim
prilozima,

(ii) izmene i dopune osnivactkog akta
Drustva,

(iii) bilo koji dodatni dokument u
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the Merger Agreement for the
purpose of execution of the same
and registration of the transactions
thereof with the relevant registries,

all agreements and documents included
and listed from (i) to (iii) above, as the
same may already have been amended or
adapted or may be amended or adapted
on or after the date hereof, are together
hereafter referred to as the "Documents"
and each a "Document"), and this
definition includes all other acts and
deeds necessary to be concluded by the
Company under the applicable law in
order to give effect to the Documents, as
well as all other documents stated in this
resolution;

The Shareholder has carefully considered
the legal consequences of Merger, the
Documents  and  the transactions
contemplated thereby as well as all what
has been stated above, and taking into
account  all  relevant facts and
circumstances in connection therewith
decides as follows.

THEREFORE, IT HAS BEEN DECIDED

AS FOLLOWS:
A. Approval of Merger
1. The Shareholder approves and confirms

the draft Merger Agreement, with all of
its appendices and initiation of the
process of the Merger in accordance with
the Merger Agreement and each and
every action in that regard, including
announcement of the Merger Agreement,
notification of the creditors on the
Merger and all other associated actions
to the registration of the Merger in
accordance with the Law.

The Shareholder approves execution of
the statutory change of Merger by the
Company, all in accordance with the
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NAVEDENO,

skladu  sa  Ugovorom o
Pripajanju, a koji je potreban za
njegovo sprovodenje i
registraciju  transakcija tamo
navedenih kod nadleznih organa,

svi ugovori i dokumenti navedeni i
sadrzani pod tackama od (i) do (ii)
iznad, kako su mozda veé izmenjeni
ili dopunjeni, ili mogu biti izmenjeni
ili dopunjeni na dan ili nakon dana
ove Odluke, se zajednicki dalje
oznatavaju kao "Dokumenta" a
svaki od njih "Dokument" koja
definicija ukljucuje ,i sva druga akta i
isprave potrebne da budu zakljucenje
od strane Drustva po primenljivom
pravu kako bi Dokumenta proizvela
pravno  dejstvo, kao i druge
dokumente koji su navedeni u ovoj
odluci;

(M Clan je pazljivo razmotrio pravne
posledice Pripajanja, Dokumenta i
transakcije tamo sadrzane, kao i sve
Sto je gore navedeno, i uzimajuéi u
obzir sve relevantne Cinjenice i
okolnosti u vezi sa navedenim doneo
sledece odluke.

IMAJUCI U VIDU  GORE
ODLUCENO  JE

SLEDECE:

A.  Odobrenje Pripajanja

L. Clan odobrava i potvrduje nacrt
Ugovora o Pripajanju, sa svim
njegovim prilozima, i sprovodenje

Pripajanja, i preduzimanje svake
radnje u tom cilju, ukljucujuéi
objavljivanje nacrta Ugovora o

Pripajanju, obavestenje poverilaca, i
sve druge radnje u vezi sa
registracijom Pripajanja u skladu sa
Zakonom.

2. Clan odobrava sprovodenje statusne

promene Pripajanja, u svemu u
skladu sa Dokumentima koja su mu
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Documents submitted to it as well as this
resolution and in particular signing and
execution of the Merger Agreement and
all  other Documents thereto, and
execution of transactions thereby, i.e.
liquidation of the Transferor Companies
without the process of liquidation.

The Shareholder approves the transfer of
the Transferred Assets from the
Transferor Companies to the Company
in  accordance  with the Merger
Agreement and authorizes the Company
to perform each and every action needed
for such transfer to take effect, including
without limitation any action with the
cadastral registry, tax authority, National
bank of Serbia and any other competent
authority in that regard.

The Shareholder consents to and to
approves the disposal of the assets of the
significant value by the Company in
accordance with Article 470 and 471 of
the Company Law of the Republic of
Serbia.

Share Capital of the Company

In accordance with the status change of
Merger of the subsidiary companies to
the Company, the existing registered
share capital of the Company shall not
change and shall not be increased and
remains the same as of the Merger Date,

Amendments  to  the Company s
Memorandum of Associations

The Article 1.8 of the Memorandum of
Association of the Company is hereby
added so as to read as follows:

“The Company as transferee performed
statutory change of merger along with
the companies GRUPPO MB LTD
BELGRADE, with the corporate
identification number 17451758 and the
company CITY REAL ESTATE - CRE

Ugovor o pripajanju

stavljena na uvid i ovom odlukom., a
pre svega potpisivanje i izvrienje
Ugovora o Pripajanju i svih drugih
Dokumenata i transakcija navedenih
tamo, odnosno prestanak i brisanje
Drustva iz  Registra privrednih
subjekata koji se vodi kod Agencije
za  privredne register Republike
Srbije, bez sprovodenja postupka
likvidacije.

Clan odobrava prenos Prencte
imovine i Prenetih obaveza sa
Drustvo na Sticaoca u skladu sa
Ugovorom o izdvajanju uz
pripajanje, i ovlaséuje Drustvo da
preduzme sve radnje u tom smislu,
ukljuéujuéi bez ograni¢enja radnje
pred katastrom nepokretnosti,
Narodnom bankom Srbije, poreskom
upravom i svim drugim nadleZnim
organima.

Clan se saglaSava i odobrava
raspolaganje imovinom velike
vrednosti od strane Drustva u skladu
sa Clanovima 470 i 471. Zakona o
privrednim  dru$tvima Republike
Srbije.

Osnovni kapital Drustva

U skladu sa statusnom promenom
Pripajanja zavisnih drustava Drustvu,
postojeci registrovani osnovni kapital
Drustva se menja i ne povecava
odnosno ostaje isti kao na Dan
Pripajanja.

Izmene i dopune osnivackog akta
Drustva

Dodaje se ¢lan 1.8 Osnivackog akta
Drustva tako da isti glasi:

~Drudtvo je kao drutvo sticalac
izvrsilo statusnu promenu pripajanja
sa druStvina GRUPPO MB DOO
BEOGRAD (NOVI BEOGRAD),
sa matiénim brojem 17451758, i
CITY REAL ESTATE - CRE
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LTD BELGRADE, with the corporate
identification number 17382888, as
transferee companies as transferee
companies, in accordance with the Law.”

All other provisions of the Memorandum
of Association remain unchanged and in
full effect.

AUTHORIZATION

1.

The Shareholder authorizes director of
the Company Milan Smigi¢, citizen of
Republic of Serbia, personal number
2801982723914, to execute all actions
on behalf of the Company in connection
to enforcement of this resolution and
Tanja Novakovic, citizen of the Republic
of Serbia, personal identification number
0612977715240 and Tijana Elez, citizen
of the Republic of Serbia, personal
number 2407979715226, each of them
individually, to act in the name and on
behalf of the Shareholder in respect of
the entering into, the execution,
notarization, delivery and performance
by the Shareholder of any documents and
the transactions contemplated thereby in
connection to this resolution.

Above representatives are authorised,
each of them individually, to
sign/notarize, deliver, submit, amend and
execute, in the name and on behalf of the
Shareholder and/or the Company as the
case may be, the Documents, the
transactions and each and every act that
may be necessary to be done in regard to
the registration of the Documents and the
transactions  before the competent
institutions and Serbian authorities and
relevant  registries and  authorities
(including without limitations to the
banks, public notary, Registries held
within the Serbian Business Registration
Agency, relevant Cadastral, Tax
Authorities, National Bank of Serbia and
all other Serbian authorities and
institutions), including without limitation
right to submit all necessary applications
and appeals to all relevant authorities, as
well as to waive the right to appeal and
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D.0.0. BEOGRAD, sa mati¢nim
brojem 1738288, kao drustvima
prenosiocima u skladu sa Zakonom.*

Sve ostale odredbe Osnivatkog akta
ostaju nepromenjene i u punoj
pravnoj snazi.

OVLASCENJE

Clan ovom Odlukom ovlaséuje
direktora Drustva g. Milan Smigic,
drzavljanin Republike Srbije, jmbg
2801982723914, da preduzima sve
radnje u ime Drustva u vezi sa
sprovodenjem ove Odluke i Tanju
Novakovi¢, drzavljanku Republike
Srbije, li¢ni broj 0612977715240 i
Tijanu Elez, drzavljanku Republike
Srbije, li¢ni broj 2407979715226,
svakog od njih pojedina¢no, da u ime
i za ratun Clana zakljuduju,
potpisuju, overavaju dostavljaju i
sprovode bilo koja dokumenta i
transakceije u cilju sprovodenja ovde
usvojenih i donetih odluka Clana,
kao i dokumenata i transakcija u vezi
sa ovom Odlukom.

Gore navedeni predstavnici su
ovlaséeni. svako od njih pojedina¢no,
da u ime i za ratun Clana i/ili
Drustva, u zavisnosti od slucaja,
potpiSu/overe, isporuce, dostave,
menjaju i izvrde sva neophodna
Dokumenta, transakcije i preduzmu
bilo koje radnje koje su potrebne u
cilju registracije Dokumenata i
sprovodenja i izvrienja  ovde
navedenih transakcija i odluka pred
nadleznim institucijama i drzavnim
organima Republike Srbije
(ukljuCujuéi ali ne ogranicavajuéi se
na poslovne banke, javne beleznike,
Registre APR-a, nadlezni katastar,

Poresku upravu, Narodnu banku
Srbije i druge nadlezne organe
Republike  Srbije i institucije),

ukljucujuéi ali ne ogranitavajuci se
na pravo da podnesu sve potrebne
zahteve i zalbe svim nadleZnim
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receive all relevant documents and
decisions from them, and each and every
act that may be necessary to be done in
regard to the registration and
enforcement of the Documents before
the competent authorities of Republic of
Serbia and relevant registries, companies
and institutions.

The Shareholder agree to indemnify and
hold harmless each Attorney from and
against any liability they or any of them
might incur for any steps taken by them
or any of them in connection with this
Authorization. The Shareholder
undertakes, when so requested, to ratify
and confirm in the name and on behalf of
the Shareholder and/or the Company,
whatever the Director of the Company or
the above stated attorneys shall lawfully
do or cause to be done pursuant to the
authorizations and powers conferred to
such Director and attorneys and this
Corporate Resolution  and this
Authorization.

This  Power of Attorney expressly
excludes authority the Attorneys, except
for the director of the Company, to
delegate its authority there under in part
or in whole to one or more sub-attorneys
by way of a written sub power of
attorney.

ENTERING INTO FORCE

1.

All  decisions herein were resolved
unanimously, all legal acts hereby made
or constituted were made unanimously
and this written resolution shall have
immediate effect.

This document may be signed in
counterparts by  the  authorized
representatives of the Shareholder in
accordance with the applicable laws and
the Articles.

organima, kao i da se odreknu prava
od zalbe i preuzmu sve relevantne
dokumente i odluke od istih, kao i
bilo koje druge radnje koje mogu biti
potrebne u cilju registracije i
sprovodenja  Dokumenata  pred
nadleznim  organima  Republike
Srbije i drugim nadleznim registrima,
drudtvima i institucijama.

Clan je saglasan i obavezuje se da
gore navedene punomoénike, svakog
ponaosob, obesteti i =zastiti od
odgovornosti nastale usled
preduzimanja radnji u vezi sa ovim
Ovlas¢enjem. Clan se obavezuje da
Ce, kada se to zahteva, u ime i za
racun Drustva i/ili Clana, ratifikovati
i potvrditi bilo koju radnju koju su
Direktor Drustva ili gore navedeni
punomocénici  zakonito u¢inili ili
obezbedili da se u¢ini u skladu sa
ovlas¢enjima iz ove Odluke i
Ovlas¢enja.

Ovo Punomoéje izricito iskljucuje
ovlascéenje gore navedenih
Punomocénika, izuzev  direktora
Drustva, da svoja ovlaséenja iz ovog
Punomoéja prenesu bilo u potpunosti
ili delimiéno na treéa lica-
punomoc¢nike putem pisanog
punomodja.

STUPANJE NA SNAGU

1.

Sve ovde sadrzane odluke su donete
Jednoglasno, svi pravni akti nastali
odnosno ustanovljeni ovom Odlukom
sacinjeni su jednoglasno, a ova
pisana Odluka stupa na snagu od dole
naznaenog  datuma kada su
ovlaséeni predstavnici Clana
potpisali ovaj dokument.

Ovaj dokument moze da bude
potpisan  pojedinatno od strane
ovlaS¢enih  predstavnika Clana u
skladu sa primenljivim propisima i
osnivackim aktima.
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X This resolution is provided in Serbian
and English language, in 2 (two) equally
valid copies. In the case of inconsistency
between Serbian and English version, the
Serbian version shall prevail.

IN WITNESS THEREOF, the authorized
representative of the Shareholder adopted and
signed this resolution on 2023 as follows:

3. Ova Odluka sacinjena je na srpskom
i engleskom jeziku, u 2 (dva)
primerka. U slu€aju nesaglasnosti
izmedu srpske i engleske verzije,
vaze¢om ¢e se smatrati srpska verzija
ove Odluke

U POTVRDU GORE NAVEDENOG,
ovlaséeni predstavnici Clana usvojili su i
potpisali ovu odluku dana 2023,
godine, i to:



PRILOG 4
Predlog izmena i dopuna Osnivatkog akta Dru$tva sticaoca

U skladu sa osnivackim aktom dru$tva MPC HOLDING D.O.O. BEOGRAD, drustva sa
ograni¢enom odgovornoscu, koje je osnovano u skladu sa zakonima Republike Srbije i registrovano
u Registru privrednih subjekata koji se vodi kod Agencije za privredne registre Republike Srbije sa
mati¢nim brojem 07764855 i sedistem u Bulevaru Mihajla Pupina 85b, Beograd, Republika Srbija
(u daljem tekstu ,.Drudtvo™) poslednja izmena od dana 13. maja 2022. godine (u daljem tekstu:
»Osnivacki akt”) i odlukom jedinog ¢lana i vlasnika 100% udela u Drustvu, CENTURION
VENTURE CAPITAL B.V., privatno drustvo sa ograni¢enom odgovorno¥¢u, osnovano prema
zakonima Holandije, sa sediitem u Holandiji, Prof. W.H. Keesomlaan 1, kamer 4.14, 118DJ
Amstelveen, registrovano u Trgovinskom registru Holandije pod brojem 24408394 (u daljem tekstu

.Osniva&™) od dana 2023. godine i Ugovorom o Pripajanju zakljucenim izmedu Drustva, kao
drustva sticaoca i City Real Estate — CRE d.o.0. Beograd i Gruppo MB d.o.0. Beograd kao drustava
prenosioca od dana 2023. godine, Osnivag, vrseéi funkciju skupstine Drustva u skladu sa

¢lanom 11. Osnivackog akta Drustva, donosi sledece:

IZMENE I DOPUNE OSNIVACKOG AKTA DRUSTVA

1. Dodaje se ¢lan 1.8 Osniva¢kog akta tako da ubuduce glasi:

»1.8  Drustvo je kao druitvo sticalac izvriilo statusnu promenu pripajanja sa drustvima
GRUPPO MB DOO BEOGRAD (NOVI BEOGRAD). sa mati¢nim brojem
17451758, i CITY REAL ESTATE - CRE D.0.0. BEOGRAD, sa mati¢nim brojem
17382888, kao drustvima prenosiocima u skladu sa Zakonom.

2 Sve ostale odredbe Osnivackog akta ostaju nepromenjene i u punoj pravnoj snazi.

3. Ove izmene i dopune Osnivackog akta Drustva stupaju na snagu danom potpisivanja od
strane ovlaS¢enog predstavnika Osnivaca i overe njegovog potpisa pred javnim beleznikom
Republike Srbije.

U Beogradu, dana 2023. godine
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PRILOG 5

Interkompanijske pozicije

GMB Poverilac

Duznik Iznos Datum Valuta
Viline vode d.o.o. 52.329,00 31.8.2023. | EUR
Beta Partners d.o.o. 13.264.767,00 | 31.8.2023. | EUR

* srednji kurs NBS na Dan obracuna

GMB Duznik

Poverilac [znos Datum Valuta
MPCH 2.423.194,00 | 31.8.2023. | EUR
MPC Advisory d.o.o. 4.818.839,00 |31.8.2023. | EUR
CRE 187.611,00 31.8.2023. | EUR

* srednji kurs NBS na Dan obracuna

CRE Poverilac

Duznik [znos Datum Valuta
GMB 187.611,00 31.8.2023. | EUR
Tri lista duvana d.o.o. 1.140.371,00 | 31.8.2023. | EUR
Beta Partners d.o.o. 7.764,00 31.8.2023. | EUR

* srednji kurs NBS na Dan obracuna

CRE Duznik

Poverilac Iznos Datum Valuta
MPCH 347.945,00 31.8.2023. | EUR
Plenium project d.o.o. 51.777.00 31.8.2023. | EUR
Malex Oil d.o.o. 68.680,00 31.8.2023. | EUR
Cappoto Built d.o.o. 68.253.00 31.8.2023. | EUR

* srednji kurs NBS na Dan obracuna




